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Eurohuippukokousten' tydskentelyn padperiaatteena on varmistaa tyosken-
telymenetelmien avoimuus ja tehokkuus, jotta eurohuippukokouksen jasenet
pystyvit tdysipainoisesti keskustelemaan keskenddn kaikista euroalueen yhteista
etua koskevista asioista siten, ettd kunnioitetaan muiden unionin jasenvaltioiden
oikeuksia sisdllon ja menettelyjen osalta ja ettd etusijalla ovat osallistavat mene-
telmdt aina kun se on perusteltua ja mahdollista.

Sellaisiin jarjestelyasioihin, joista ei mddrétd saannoissd, sovelletaan soveltuvin
osin Eurooppa-neuvoston tydjarjestysta.

Eurohuippukokousten jarjestimistd késitellddn talous- ja rahaliiton vakaudesta, yhteensovittami-
sesta sekd ohjauksesta ja hallinnasta tehdyn sopimuksen (vakaussopimus) http:/www.eurozone.
europa.eu/euro-area/topics/treaty-on-stability,-coordination-and-governance-(tscg)/ 12 artiklassa,
26.10.2011 (ks. s. 13) pidetyn eurohuippukokouksen julkilausumassa seka 18.-19.10.2012 (ks. s.
26) ja 13.-14.12.2012 (ks. s. 38) pidettyjen eurohuippukokousten paatelmissa.


http://www.eurozone.europa.eu/euro-area/topics/treaty-on-stability,-coordination-and-governance-(tscg)/
http://www.eurozone.europa.eu/euro-area/topics/treaty-on-stability,-coordination-and-governance-(tscg)/




1.  Eurohuippukokous pidetddn sen puheenjohtajan kutsusta vdahintdan kaksi
kertaa vuodessa. Sen sddntomadriiset kokoukset pidetdan Eurooppa-neuvoston
kokousten jdlkeen aina kun se on mahdollista.

2. Eurohuippukokous pidetddn Brysselissd, jollei puheenjohtaja toisin paita
yhteisymmarryksessd eurohuippukokouksen jisenten kanssa.

3. Poikkeuksellisissa tai kiireellisissd tapauksissa voidaan poiketa ndistd sadnnoista.

1.  Eurohuippukokouksen puheenjohtaja varmistaa tiiviissd yhteistydssa
komission puheenjohtajan kanssa ja euroryhmén valmistelun pohjalta eurohuip-
pukokousten valmistelun ja tydskentelyn jatkuvuuden.

2. Euroryhmai huolehtii eurohuippukokousten valmistelusta ja jatkotoimista.
Pysyvien edustajien komitealle tiedotetaan eurohuippukokouksista niitd ennen ja
niiden jilkeen.

3. Puheenjohtaja luo tiiviit yhteistyosuhteet komission puheenjohtajaan ja
euroryhmin puheenjohtajaan erityisesti saannollisilla tapaamisilla, joita jérjes-
tetddn padsaantoisesti kerran kuukaudessa. Euroopan keskuspankin pédjohtaja
voidaan kutsua osallistumaan niihin tapaamisiin.

4.  Puheenjohtajan ollessa estynyt sairauden johdosta, tai jos hdn kuolee taikka
jos hdnen toimikautensa paitetddn vakaussopimuksen 12 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti, hdnen tehtdviddn hoitaa hdnen seuraajansa valintaan saakka tarvittaessa
eurohuippukokouksen jasen, joka edustaa kyseiselld puolivuotiskaudella neuvoston
puheenjohtajana toimivaa jdsenvaltiota, tai tapauksen mukaan seuraava neuvoston
puheenjohtajana toimiva jasenvaltio, jonka rahayksikko on euro.



1. Edelld 2 kohdan 1 kohdassa maaréttyd valmistelua varten eurohuippuko-
kouksen puheenjohtaja toimittaa tiiviissd yhteistyossda komission puheenjohtajan
ja euroryhmin puheenjohtajan kanssa euroryhmalle alustavan selityksin varus-
tetun ehdotuksen esityslistaksi vahintddn nelja viikkoa ennen kutakin 1 kohdan
1 kohdassa tarkoitettua sddntomaaréistd eurohuippukokousta.

2. Euroryhma kutsutaan koolle padsaantoisesti eurohuippukokousta edeltivien
15 péivdn aikana tarkastelemaan esityslistaehdotusta, ja euroryhmén puheenjoh-
taja raportoi keskustelujen tuloksista eurohuippukokouksen puheenjohtajalle.
Eurohuippukokouksen puheenjohtaja toimittaa kyseisen raportin pohjalta laadi-
tun esityslistachdotuksen valtion- tai hallitusten paamiehille.

3. Jos niiden vakaussopimuksen ratifioineiden sopimuspuolten, joiden
rahayksikko ei ole euro, valtion- tai hallitusten padmiehet osallistuvat eurohuip-
pukokouksissa kdytdviin keskusteluihin, nima sopimuspuolet otetaan mukaan
eurohuippukokousten valmisteluun 4 kohdan 5 kohdassa tarkoitettujen asioiden
osalta eurohuippukokouksen puheenjohtajan paattamassa muodossa.

4.  Eurohuippukokous vahvistaa esityslistansa yksinkertaisella enemmistolla
kokouksen alussa.

1.  Eurohuippukokoukseen kuuluvat niiden Euroopan unionin jésenvaltioiden
valtion- tai hallitusten paamiehet, joiden rahayksikko on euro, sekd eurohuippu-
kokouksen puheenjohtaja ja komission puheenjohtaja.



2. Euroopan keskuspankin pédjohtaja kutsutaan osallistumaan néihin
kokouksiin.

3. Euroryhmain puheenjohtaja voidaan kutsua kokoukseen.
4.  Euroopan parlamentin puhemies voidaan kutsua kuultavaksi.

5. Niidenvakaussopimuksen ratifioineiden sopimuspuolten,joiden rahayksikko
ei ole euro, valtion- tai hallitusten pddmiehet osallistuvat eurohuippukokouksissa
kaytaviin keskusteluihin, jotka koskevat sopimuspuolten kilpailukykyd, euroalu-
een yleisen rakenteen muuttamista ja niitd perussidantoja, joita siithen sovelletaan
tulevaisuudessa, sekd tarvittaessa ja ainakin kerran vuodessa keskusteluihin,
jotka koskevat vakaussopimuksen taytantdonpanoon liittyvid erityiskysymyksia.

6. Kunkin jdsenvaltion sekd komission valtuuskunnissa saa olla enintddn 20
henkil64, ja ndilld on padsy rakennukseen, jossa eurohuippukokous pidetdén.
Téhan lukumaéiraan ei sisilly tekninen henkilosto, joka hoitaa turvallisuuteen
tai logistiseen tukeen liittyvid erikoistehtdvid. Valtuuskuntien jasenten nimet ja
asema on ilmoitettava etukiteen neuvoston péisihteeristolle.

7. Eurohuippukokouksen puheenjohtaja on vastuussa nididen sdédntdjen nou-
dattamisesta ja valvoo tydskentelyn asianmukaista sujumista. Puheenjohtaja
voi tdtd varten toteuttaa toimenpiteitd optimoidakseen ajankayttod, kuten paat-
tad asioiden kisittelyjarjestyksestd, rajoittaa puheenvuorojen kestoa tai madrata
puheenvuorojen esittamisjarjestyksen.

8.  Eurohuippukokoukset eivit ole julkisia.

1. Euroopan unionin niiden jisenvaltioiden, joiden rahayksikké on euro, val-
tion- tai hallitusten paamiehet nimittavat eurohuippukokouksen puheenjohtajan
yksinkertaisella enemmistollda samalla kertaa ja samaksi ajaksi kuin Eurooppa-
neuvosto valitsee puheenjohtajansa.



2. Eurohuippukokouksen puheenjohtaja:

a) toimii kokouksen puheenjohtajana ja ohjaa sen tyoskentelyd;

b) laatii kokouksen esityslistan;

¢) varmistaa yhteistyssd komission puheenjohtajan kanssa ja euroryhman
tyoskentelyn pohjalta eurohuippukokouksen valmistelun ja tydskente-
lyn jatkuvuuden;

d) varmistaa, ettd eurohuippukokouksen valmistelussa otetaan huomioon
kaikki asiat, joita on kasitelty asiaan kuuluvissa neuvoston istunnoissa
ja ministerikokouksissa;

e) raportoi Euroopan parlamentille jokaisesta eurohuippukokouksesta;

) tiedottaa vakaussopimuksen niille sopimuspuolille, joiden rahayksikko
ei ole euro, sekd muille Euroopan unionin jasenvaltioille tiiviisti euro-
huippukokousten valmisteluista ja tuloksista;

g) esittelee yhdessd komission puheenjohtajan kanssa eurohuippukokouk-
sen tulokset.

1. Eurohuippukokous voi antaa julkilausumia, joissa tehdddn yhteenveto yhtei-
sistd kannoista ja toimintalinjoista.

2. Ehdotukset eurohuippukokouksen julkilausumiksi valmistellaan kokouk-
sen puheenjohtajan johdolla tiiviissd yhteistydssd komission puheenjohtajan ja
euroryhmidn puheenjohtajan kanssa euroryhmin valmistelujen pohjalta.

3. Eurohuippukokouksenjasenethyvaksyvatjulkilausumatyhteisymmaérryksessa.
4.  Eurohuippukokous antaa julkilausumat Euroopan unionin virallisilla kielilla.
5. Ehdotukset julkilausumiksi kiireellisesta asiasta voidaan hyvaksyéd euro-

huippukokouksen puheenjohtajan ehdotuksesta kirjallisella menettelylld, jos
eurohuippukokouksen kaikki jasenet ovat yhtd mielta timan menettelyn kéytosta.
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Jollei eurohuippukokous toisin pddtd, asioiden kisittelyd kokouksessa koskee
salassapitovelvollisuus, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asiakirjojen julkisuutta
koskevien sddnndsten soveltamista unionin oikeuden mukaisesti.

1. Eurohuippukokousta ja sen puheenjohtajaa avustaa neuvoston péasihtee-
rist6 padsihteerin johdolla.

2. Neuvoston paisihteeri osallistuu eurohuippukokouksiin ja toteuttaa kaikki
sen tyoskentelyn jarjestimisen edellyttimat toimenpiteet.

3. Neuvoston turvallisuussaantoja sovelletaan soveltuvin osin
eurohuippukokouksiin.

Naijtd sadntoja voidaan muuttaa konsensuspédtokselld eurohuippukokouksen
puheenjohtajan ehdotuksesta. Tdhdn voidaan kayttdd kirjallista menettelya.
Sddntojd olisi mukautettava varsinkin, jos euroalueen talouden ohjaus ja hallinta
sitd edellyttaa.
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10.  Eurohuippukokoukselle osoitetut ldhetykset

Eurohuippukokoukselle tarkoitetut ldhetykset osoitetaan kokouksen puheenjoh-
tajalle seuraavaan osoitteeseen:

Euro Summit

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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1.  Olemme kuluneiden kolmen vuoden aikana toteuttaneet sekd koko
Euroopan unionissa ettid euroalueella ennennikeméttomia toimia maailman-
laajuisen finanssikriisin vaikutusten torjumiseksi. Hyviksymaamme strategiaan
kuuluu maéiritietoisia toimia, joilla varmistetaan julkisen talouden vakauttami-
nen, vaikeuksissa olevien maiden tukeminen seké euroalueen talouden ohjauksen
ja hallinnan vahvistaminen, joka johtaa euroalueen taloudellisen yhdentymisen
syvenemiseen ja kunnianhimoiseen kasvusuunnitelmaan. Teimme joukon kes-
keisia padtoksia kokouksessamme 21. heindkuuta. Meiddn valmiuttamme torjua
kriisid on vahvistanut huomattavasti se, ettd euroalueen kaikki 17 jasenvaltiota
ovat ratifioineet Euroopan rahoitusvakausvilineeseen liittyvdt toimenpiteet.
Toinen merkittdvd tulos on kaikkien kolmen toimielimen kesken saavutettu
yhteisymmarrys vahvasta sdéadospaketista, joka tehostaa talouspolitiikan ohjaus-
ta EU:n rakenteiden puitteissa. EU-ohjausjakson kayttoonotto on perin pohjin
muuttanut finanssi- ja talouspolitiikkojemme koordinointia Euroopan tasolla,
silli nyt EU:n tason koordinointi edeltdd kansallista paitoksentekoa. Euron
perusta on edelleen vakaa.

2. Luottamuksen palauttamiseksi tarvitaan uusia toimia. Sen vuoksi sovimme
tdnddn kattavista lisdtoimista, jotka ilmentdvat vahvaa paattavaisyyttaimme tehda
kaikki tarvittava nykyisten vaikeuksien voittamiseksi ja ryhtyé tarvittaviin toi-
miin talous- ja rahaliiton saattamiseksi valmiiksi. Tuemme tdysin EKP:td sen
pyrkimyksissé sdilyttdd euroalueen hintavakaus.

Julkisen talouden kestidvyys ja kasvua edistivit rakenneuudistukset

3. Euroopan unionin on parannettava kasvu- ja tyollisyysnakymidan, kuten
23. lokakuuta 2011 pidetyn Eurooppa-neuvoston hyviaksymissd kasvustrate-
giassa hahmotellaan. Toistamme olevamme tdysin sitoutuneita toteuttamaan
ensimmadisen EU-ohjausjakson aikana annetut maakohtaiset suositukset ja koh-
dentamaan julkiset menot kasvualoille.



4. Kaikki euroalueen jasenvaltiot jatkavat vankkumattoman padttavaisesti
julkisen talouden vakauttamista ja rakenneuudistuksia. Erityisia ponnisteluja vaa-
ditaan niilté jasenvaltioilta, joiden valtionvelkamarkkinoilla esiintyy jannitteita.

5. Panemme tyytyvdisend merkille Espanjan toteuttamat merkittavit toi-
menpiteet budjettialijidmansd pienentdmiseksi, pankkisektorinsa rakenteiden
uudistamiseksi ja hyodyke- ja tyomarkkinoiden uudistamiseksi, sekéd tasapai-
noista talousarviota koskevan perustuslakimuutoksen hyviksymisen. Julkisen
talouden sopeuttamisen tinkiméton tdytdntéonpano suunnitellusti on ensiarvoi-
sen tdrkedd, myos alueellisella tasolla, vakaus- ja kasvusopimuksen sitoumusten
tayttamiseksi ja finanssipoliittisen kehyksen vahvistamiseksi kehittamalld alem-
man tason lainsddddntod, jotta perustuslakimuutoksesta tulisi tdysin toimiva.
Lisdtoimia tarvitaan kasvun tehostamiseksi ja siten liian suureksi kasvaneen
ty6ttomyyden vihentimiseksi. Osana toimia olisi tehostettava tyomarkkinoilla
tehtdvid muutoksia jouston lisddmiseksi yritysten tasolla ja ty6voiman tydl-
listyvyyden lisadmiseksi sekd toteutettava muita uudistuksia kilpailukyvyn
parantamiseksi, varsinkin laajennettava palvelualoilla tehtavia uudistuksia.

6. Olemme tyytyviisid Eurooppa-neuvoston ja komission puheenjohtajille lahe-
tetyssd kirjeessa esitettyihin Italian suunnitelmiin, jotka koskevat kasvua edistavia
rakenneuudistuksia ja julkisen talouden vakauttamisstrategiaa, ja kehotamme
Italiaa esittimaddn ndille uudistuksille kiireimmiten kunnianhimoisen aikataulun.
Annamme arvoa Italian sitoumukselle saavuttaa tasapainoinen talousarvio vuo-
teen 2013 mennessd ja rakenteellinen talousarvioylijagdmi vuonna 2014, minka
myo6td julkisen talouden bruttovelka supistuu 113 prosenttiin suhteessa BKT:hen
vuonna 2014. Olemme samoin tyytyvaisia siihen, ettd perustuslakiin on tarkoitus
sisdllyttda tasapainoisen talousarvion saanté vuoden 2012 puoliviliin mennessa.

Italia panee nyt tidytintoon ehdotetut rakenneuudistukset, joilla lisitdan kil-
pailukykya vihentdmailld byrokratiaa, kumoamalla ammatillisten palvelujen
vahimmadispalkkiot ja jatkamalla paikallisten julkisten palvelujen ja laitosten
vapauttamista. Panemme merkille Italian sitoumuksen uudistaa ty6lainsaddantoa
ja erityisesti irtisanomissaantdjé ja -menettelyjéd seka tarkistaa nykyistd hajanaista
tyottomyyskorvausjirjestelmaa vuoden 2011 loppuun mennessé talousarviora-
joitteet huomioon ottaen. Panemme merkille suunnitelman nostaa vuoteen 2026
mennessd elakeikd 67 vuoteen ja suosittelemme tdmén prosessin méarittelya vuo-
den loppuun mennessi, jotta tavoite saavutetaan.
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Tuemme Italian aikomusta tarkistaa rakennerahastoihin liittyvédt ohjelmat
muuttamalla hankkeiden tarkeysjarjestysta ja keskittymalld koulutukseen,
tyollisyyteen, digitaalistrategiaan ja rautateihin/verkkoihin tavoitteena paran-
taa kasvun tehostamisen edellytyksid ja pienentdd alueellisia eroja. Pyyddimme
komissiota toimittamaan yksityiskohtaisen arvion toimenpiteistd ja seuraamaan
niiden tdytdntoonpanoa ja kehotamme Italian viranomaisia toimittamaan viipy-
mattd timan arvion laatimiseen tarvittavat tiedot.

Maat, joilla on sopeutusohjelma

7. Toistamme jatkavamme maidratietoisesti kaikkien ohjelmia toteuttavien
maiden tukemista, kunnes ne ovat alkaneet saada uudelleen rahoitusta markki-
noilta, edellyttden ettd ne panevat ohjelmansa tdysimaaraisesti taytantoon.

8. Ohjelmia toteuttavien maiden osalta olemme ilahtuneita Irlannin edis-
tymisestd sopeutusohjelmansa tdysimadrdisessd tdytantoonpanossa, mikd on
tuottamassa myonteisid tuloksia. My6s Portugali edistyy hyvin ohjelmansa
toteuttamisessa, ja se jatkaa miadratietoisesti toimenpiteitd julkisen talouden kes-
tavyyden tukemiseksi ja kilpailukyvyn parantamiseksi. Kehotamme kumpaakin
maata jatkamaan ponnisteluja, pitdytymaén sovituissa tavoitteissa ja olemaan val-
miina toteuttamaan tarvittaessa lisdtoimia ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

9.  Olemme tyytyvdisid euroryhman paitokseen EU:n ja IMF:n tukiohjelman
kuudennen lainaerdn maksusta Kreikalle. Tavoitteenamme on, ettd vuoden
loppuun mennessé vahvistetaan kestédva ja uskottava uusi EU:n ja IMF:n moni-
vuotinen ohjelma.

10. Kreikan ohjelman tdytdntoonpanon valvontamekanismeja on lujitettava
Kreikan hallituksen pyynnén mukaisesti. Kreikalla on vastuu ohjelmasta, ja
Kreikan viranomaisilla on vastuu sen tdytdntdonpanosta. Uuden ohjelman
yhteydessd komissio yhdessd troikan muiden kumppaneiden kanssa perus-
taa koko ohjelman ajaksi paikan paille valvontajirjestelyn, myos ottamalla
mukaan kansallisia asiantuntijoita, ja toimii tiiviissa ja jatkuvassa yhteistydssa
Kreikan hallituksen ja troikan kanssa neuvoakseen ja tarjotakseen apuaan,
jotta voidaan varmistaa uudistusten tdytantdonpano ajoissa ja tdysimadraisesti.
Komissio auttaa troikkaa arvioitaessa, ovatko Kreikan hallituksen ohjelman
sitoumusten puitteissa toteuttamat toimenpiteet asianmukaisia. Tamé uusi rooli



kirjataan yhteisymmarryspoytikirjaan. Kreikan hallituksen ja troikan kanssa
sovitaan Kreikan rahoitusvakausrahaston hallinnon vahvistamisesta, jotta
helpotetaan mittavien julkisten lainojen tehokasta kdyttod Kreikan pankkien
padomittamiseksi.

11. Annamme tdyden tukemme komission perustamalle teknisen avun
erityistyoryhmaille.

12. Yksityisen sektorin osallistuminen on keskeisessdé asemassa saatet-
taessa Kreikan velka kestdville tasolle. Sen vuoksi suhtaudumme mydnteisesti
Kreikan ja sen yksityisten sijoittajien valilld kdytavaan keskusteluun, jossa pyri-
tddn loytdmddn ratkaisu yksityisen sektorin osallistumisen syventdmiseksi.
Kunnianhimoisella Kreikan talouden uudistusohjelmalla ja yksityisen sektorin
osallistumisella varmistetaan, ettd Kreikan velkasuhde supistuu, tavoitteena
120 prosentin velkasuhteen saavuttaminen vuoteen 2020 mennessid. Tadmén
vuoksi kehotamme Kreikkaa, yksityisid sijoittajia ja kaikkia osapuolia laati-
maan vapaachtoisen joukkovelkakirjojen vaihtamisjarjestelyn, jossa yksityisen
sektorin hallussa olevaan Kreikan nimellisméériiseen velkaan tehddan 50 pro-
sentin nimellisvihennys. Euroalueen jasenvaltiot tulisivat mukaan yksityisen
sektorin osallistumisen pakettiin korkeintaan 30 miljardilla eurolla. Télta poh-
jalta julkinen sektori on valmis tarjoamaan ohjelmassa lisdrahoitusta enintdan
100 miljardia euroa vuoteen 2014 saakka, vaadittava Kreikan pankkien paa-
omittaminen mukaan luettuna. Uudesta ohjelmasta tulisi paastd sopimukseen
vuoden 2011 loppuun mennessd, ja joukkovelkakirjojen vaihtaminen tulisi
toteuttaa vuoden 2012 alussa. Pyyddmme Kansainvilistd valuuttarahastoa osal-
listumaan myds Kreikkaa koskevan uuden ohjelman rahoittamiseen.

13. Kreikka sitoo Helios-hankkeesta saatavat kassavirrat tai muut yksityista-
misestd saatavat tulot, sopeutusohjelmaan jo sisaltyvien tallaisten tulojen liséksi,
Helleenien tasavallan velkaantuneisuuden vihentdmiseen enintddn 15 miljardilla
eurolla tavoitteena ERV V:n lainauskapasiteetin palauttaminen.

14. Vakuuksien laadun tukemiseksi mydnnetddn erillisia takauksia, jotta

Kreikan pankit voivat jatkossakin kayttdd néitd vakuuksia osallistuakseen euro-
jarjestelmaén likviditeettioperaatioihin.
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15. Yksityisen sektorin osallistumista euroalueella koskevan yleislinjamme
suhteen palautamme mieliin 21. heindkuuta 2011 tekemamme péitoksen, jonka
mukaan Kreikka tarvitsee poikkeuksellisen ja ainutkertaisen ratkaisun.

16. Kaikki muut euroalueen jasenvaltiot vahvistavat juhlallisesti noudattavansa
vakaasti ja madrdtietoisesti omia valtiollisia sitoumuksiaan ja kaikkia julkisen
talouden kestavyyttd ja rakenneuudistuksia koskevia sitoumuksiaan. Euroalueen
valtion- tai hallitusten padmiehet antavat tdyden tukensa tille madratietoisuu-
delle, silld niiden kaikkien valtiollisten sitoumusten uskottavuus on ratkaiseva
tekijd koko euroalueen rahoitusvakauden turvaamisessa.

Vakautusmekanismit

17. Tarkistetun ERVV:n ratifiointiprosessi on nyt saatettu paitokseen kaikissa
euroalueen jiasenvaltioissa, ja euroryhmi on sopinut ensi- ja jdlkimarkkinoilla
toteutettavien toimien, varautumisjéirjestelyjen ja pankkien pddomittamisen
taytdntoonpanon suuntaviivoista. ERVV:std 21. heindkuuta tekemamme paatok-
set ovat nyt siis valmiita toteutettaviksi. Kaikkia kdytettdvissd olevia vélineitd
kéytetdadn tehokkaalla tavalla euroalueen rahoitusvakauden varmistamiseksi.
Kuten taytantoonpanosuuntaviivoissa todettiin, uusiin (varautuviin) ohjelmiin
sovelletaan tiukkaa ehdollisuutta Kansainvilisen valuuttarahaston kéytdntdjen
mukaisesti. Komissio toteuttaa asianomaisten jasenvaltioiden tiukennettua val-
vontaa ja raportoi saannoéllisesti euroryhmalle.

18. Olemme yhtd mieltd siitd, ettd laajennetun ERVV:n valmiuksia hyodynne-
tadn kaytettavissa olevien resurssien maksimoimiseksi seuraavasti:

- Tavoitteena on tukea markkinapaineiden alaisina olevien euroalueen jasen-
valtioiden jatkuvaa markkinarahoituksen saantia ja varmistaa euroalueen
valtionvelkamarkkinoiden asianmukainen toiminta sdilyttden samalla
tdaysin ERVV:n korkea luottoluokitus. Namé toimenpiteet ovat tarpeen
rahoitusvakauden varmistamiseksi seké kriisin eristamiseksi ja hdirididen
leviamisen estimiseksi;

- Téama tehdddn kasvattamatta vdlineen tukena olevia takauksia ja noudattaen
perussopimuksen maérédyksid ja nykyisen puitesopimuksen ehtoja, toimien
sovittujen vilineiden puitteissa ja noudattaen asianmukaista ehdollisuutta ja
valvontaa.
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19. Sovimme kahdesta perusvaihtoehdosta ERVV:n resurssien kasvattamiseksi:
- CErillisten takausten antaminen jasenvaltioiden liikkeeseen laskemalle
uudelle velalle, milld pienennetddn rahoituskuluja. Yksityisille sijoittajille
tarjottaisiin mahdollisuutta ostaa tillainen riskivakuutus niiden ostaessa
joukkovelkakirjoja ensimarkkinoilta;

- ERVV:n rahoitusjirjestelyjen maksimointi siten, ettd yhdistetdan yksityisen
ja julkisen sektorin rahoituslaitosten ja sijoittajien resursseja, mika voi-
daan tehdi erityisrahoitusyhtion kautta. Tdma lisdd resursseja, jotka ovat
kaytettavissd lainojen myontamiseksi, pankkien pddomittamiseksi ja jouk-
kovelkakirjojen hankkimiseksi ensi- ja jalkimarkkinoilta.

20. ERVYV voi joustavasti kdyttdd nditd kahta vaihtoehtoa samanaikaisesti kul-
loisestakin tavoitteesta ja markkinaolosuhteista riippuen. Kunkin vaihtoehdon
vipuvaikutus vaihtelee riippuen sen erityispiirteistd ja markkinaolosuhteista,
mutta se voisi olla jopa 4- tai 5-kertainen.

21. Pyydimme euroryhmaid viimeistelemdan marraskuussa ndiden menet-
telyjen tdytintoonpanon ehdot suuntaviivojen muodossa ja ERVV:n ehdoista
laatiman ehdotuksen mukaisesti.

22. Lisaksi ERVV:n resursseja voidaan tehostaa entisestddn tiivistamalld
yhteistyotd IMF:n kanssa. Euroryhmad, komissio ja ERVV tarkastelevat kaikkia
mahdollisia vaihtoehtoja.

Pankkijirjestelma

23. Olemme tyytyviisid Eurooppa-neuvoston jdsenten tinddn aikaansaamaan
sopimukseen pankkien padomittamisesta ja rahoituksesta (ks. liite 2).

Talous- ja finanssipolitiikan koordinointi ja valvonta

24. Talouspolitiikan ohjausta koskevalla lainsaddéntopaketilla vahvistetaan talous-
ja finanssipolitiikkojen koordinointia ja valvontaa. Sen tultua voimaan tammikuussa
2012 se pannaan tiukasti tdytdntoon osana EU-ohjausjaksoa. Edellytimme, ettd
komissio ja neuvosto harjoittavat tinkiméatontd valvontaa, myos vertaispainetta kayt-
tden, ja ettd olemassa olevia ja uusia vilineitd kdytetddn aktiivisesti. Palautamme
mieleen my6s Euro Plus -sopimuksen yhteydessd tekemdamme sitoumukset.
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25.

Rahaliittoon kuulumisella on laajakantoisia vaikutuksia, ja se merkitsee

selvasti tiiviimpéa koordinointia ja valvontaa vakauden ja kestavyyden varmista-
miseksi koko alueella. Nykyinen kriisi osoittaa, ettd timi on toteutettava paljon
tehokkaammin. Sen vuoksi sekd vahvistamme euroalueella kriisinhoitovilinei-

tdmme ettd viemme talous- ja finanssipolitiikkojemme yhdentimisen entistd
pidemmalle tehostamalla koordinointia, valvontaa ja kurinalaisuutta. Laadimme
tarvittavat politiikat euroalueen toiminnan tukemiseksi.

26.

Erityisesti vasta hyvaksyttyyn lainsdddantopakettiin, EU-ohjausjaksoon ja

Euro Plus -sopimukseen tukeutuen sitoudumme panemaan taytantoon seuraavat
lisdtoimenpiteet kansallisella tasolla:

a)

b)

o

d)

e)

27.

Jokainen euroalueen jdsenvaltio hyviaksyy tasapainoista julkisen talouden
rakenteellista rahoitusasemaa koskevat sdannét, joilla vakaus- ja kasvuso-
pimus saatetaan osaksi kansallista lainsaddantod mieluiten perustuslain tai
vastaavalla tasolla vuoden 2012 loppuun mennessé;

Kansallisia julkisen talouden kehyksia vahvistetaan jasenvaltioiden julkisen
talouden kehyksid koskevista vaatimuksista annetussa direktiivissa edelly-
tettyd enemmain. Kansallisten talousarvioiden olisi erityisesti perustuttava
riippumattomiin kasvuennusteisiin;

Kansallisia parlamentteja pyydetdan ottamaan huomioon talous- ja finans-
sipolitiikkojen harjoittamisesta EU:n tasolla annetut suositukset;
Komissiota ja muita euroalueen jdsenvaltioita kuullaan ennen sellaisten kes-
keisten finanssi- tai talouspoliittisten uudistussuunnitelmien hyviksymista,
joilla saattaa olla heijastusvaikutuksia, jotta on mahdollisuus arvioida nii-
den vaikutuksia koko euroalueeseen;

Sitoudutaan noudattamaan komission ja asianomaisen komission jisenen
suosituksia vakaus- ja kasvusopimuksen tdytantoonpanossa.

Sovimme my®ds siitd, ettd tiiviimpdd seurantaa ja tdytdntdonpanon valvontaa

tarvitaan seuraavasti:

a)

b)

Liiallisia alijjadmid koskevassa menettelyssa olevien euroalueen jisenvaltioi-
den osalta komissiolle ja neuvostolle annetaan valtuudet tarkastella kansallisia
talousarvioesityksid ja antaa niistd lausunto ennen kuin asianomainen kan-
sallinen parlamentti hyvaksyy ne. Lisiksi komissio seuraa talousarvion
toteuttamista ja ehdottaa tarvittaessa muutoksia varainhoitovuoden aikana;
Sopeutusohjelmaa koskevien lipsumisten varalta ohjelman téytintoonpa-
non seurantaa ja koordinointia tiivistetaan.



28. Odotamme piakkoin saavamme tiiviimpéa seurantaa koskevan ehdotuksen,
joka komission on mairé toimittaa neuvostolle ja Euroopan parlamentille SEUT
136 artiklan nojalla. Tdssd yhteydessd pidimme asianmukaisena komission
aikomusta vahvistaa toimivaltaisen komission jisenen asemaa talous- ja finans-
sipolitiikan tiiviimman seurannan ja tdytintdonpanon varmistamisen alalla
komissiossa.

29. Vahvistamme edelleen talous- ja rahaliiton talouspilaria ja parannamme
makro- ja mikrotalouspolitiikkojen koordinointia. Euro Plus -sopimuksen
pohjalta parannamme kilpailukyky3 ja siten tiivistimme edelleen kasvua ja tyol-
lisyyttd edistdvien politiikkojen liahentymistd. Veropolitiikan pragmaattinen
koordinointi euroalueella on vilttimaton osa julkisen talouden vakauttamisen
ja talouskasvun tukemiseksi toteutettavaa vahvistettua talouspolitiikan koordi-
nointia. Yhteistd yhdistettyéd yhtioveropohjaa ja finanssitransaktioveroa koskevien
komission ehdotusten lainsdadédntokasittely on parhaillaan kdynnissa.

Euroalueen ohjaus- ja hallintorakenne

30. Jotta voidaan vastata tehokkaammin olemassa oleviin haasteisiin ja var-
mistaa entisté tiiviimpi yhdentyminen, euroalueen ohjaus- ja hallintorakennetta
lujitetaan sdilyttden samalla koko Euroopan unionin yhtendisyys.

31. Kokoonnumme niin ollen sianndllisesti, vahintaan kaksi kertaa vuodessa,
omiin eurohuippukokouksiimme antaaksemme euroalueen talous- ja finanssipo-
litiikkaa koskevia strategisia suuntaviivoja. Ndin euroalueen ulottuvuus voidaan
ottaa paremmin huomioon kansallisessa politiikassa.

32. Euroryhmai hoitaa jatkossakin euroalueen pdivittdisen hallinnon yhdessa
komission ja EKP:n kanssa. Silli on keskeinen asema EU-ohjausjakson tdy-
tdntoonpanossa euroalueen jisenvaltioissa ja silld tulee olemaan vahvistetut

valmistelurakenteet.

33. Jarjestelyjd kuvaillaan yksityiskohtaisemmin timaén asiakirjan liitteessd 1.
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Yhdentymisen syventiminen

34. Euro on Eurooppa-hankkeemme ydin. Vahvistamme talousliittoa, jotta se
olisi yhteismitallinen rahaliiton kanssa.

35. Pyydidmme Eurooppa-neuvoston puheenjohtajaa kartoittamaan tiiviissd
yhteistyossd komission puheenjohtajan ja euroryhmén puheenjohtajan kanssa
mahdollisia toimia tdmén tavoitteen saavuttamiseksi. Toimissa on keskityttava
lujittamaan entisestddn taloudellista lihentymistd euroalueella, parantamaan
julkisen talouden kurinalaisuutta ja syventimadn talousliittoa, mukaan lukien
mahdollisuus tehda perussopimuksiin rajoitettuja muutoksia. Joulukuussa 2011
annetaan véliraportti, jotta voidaan sopia ensimmadisistd linjauksista. Raportti
sisdltdd etenemissuunnitelman, jossa otetaan tdysin huomioon toimielinten
oikeudet. Selvitys siitd, kuinka sovitut toimenpiteet pannaan tiytanto6n, viimeis-
tellddn vuoden 2012 maaliskuuhun mennessa.

Liite 1

Kymmenen toimenpidettid euroalueen ohjauksen
ja hallinnon parantamiseksi

Talouspolitiikan koordinointia ja valvontaa euroalueella on tarpeen lujittaa, jotta
voidaan parantaa pddtoksenteon tehokkuutta ja varmistaa yhdenmukaisempi
viestintd. Téatéd varten toteutetaan seuraavat kymmenen toimenpidetta kunnioit-
taen samalla tdysin koko EU:n yhtendisyytta:

1.  Jarjestetddn saannollisesti eurohuippukokouksia, joihin osallistuvat euro-
alueen valtion- tai hallitusten pddmiehet sekd komission puheenjohtaja. Naitd
huippukokouksia jéarjestetddn vahintdan kahdesti vuodessa talouden ohjausjak-
son ratkaisevissa vaiheissa; ne pidetddn jos mahdollista Eurooppa-neuvoston
kokousten jdlkeen. Eurohuippukokouksen puheenjohtaja voi tarvittaessa kut-
sua koolle ylimdaraisia kokouksia. Huippukokouksissa maaritellddn strategisia
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suuntaviivoja talouspolitiikan harjoittamista, kilpailukyvyn parantamista ja
euroalueen entista tiiviimpda ldhentymistd varten. Eurohuippukokouksen
puheenjohtaja valmistelee eurohuippukokoukset tiiviissd yhteistyossda komission
puheenjohtajan kanssa.

2. Euroalueen valtion- tai hallitusten padmiehet nimittdvit eurohuippuko-
kouksen puheenjohtajan samaan aikaan, kun Eurooppa-neuvosto valitsee oman
puheenjohtajansa, ja yhtd pitkdksi toimikaudeksi. Seuraavaan puheenjohtajan
valintaan saakka Eurooppa-neuvoston nykyinen puheenjohtaja toimii eurohuip-
pukokouksen puheenjohtajana.

3. Eurohuippukokouksen puheenjohtaja pitdd euroalueeseen kuulumat-
tomat jdsenvaltiot ajan tasalla huippukokousten valmisteluista ja tuloksista.
Puheenjohtaja tiedottaa eurohuippukokousten tuloksista my6s Euroopan
parlamentille.

4. Kuten talldkin hetkelld, euroryhmd koordinoi yhi tiiviimmin talous-
politiikkaa ja edistdd rahoitusvakautta. Se edistdd jdsenvaltioiden talous- ja
finanssipolitiikkojen tehostettua valvontaa euroalueella kunnioittaen samalla
EU:n toimielinten asiaan kuuluvaa toimivaltaa. Se myos valmistelee eurohuippu-
kokoukset ja huolehtii niiden jatkotoimista.

5. Euroryhmin puheenjohtaja valitaan perussopimuksiin liitetyn poytakirjan
N:o 14 mukaisesti. Siitd, tulisiko hédnet valita euroryhmén jasenten keskuudesta
vai tulisiko hdnen olla paatoiminen Brysselissd toimiva puheenjohtaja, paite-
tadn nykyisen puheenjohtajan toimikauden péittyessd. Eurohuippukokouksen
puheenjohtajaa kuullaan euroryhmin tyosuunnitelmasta, ja hdn voi pyytda
euroryhmin puheenjohtajaa kutsumaan koolle euroryhmén kokouksen, eri-
tyisesti eurohuippukokouksen valmistelemista tai sen antamien suuntaviivojen
jatkotoimia varten. Eurohuippukokouksen, euroryhmin ja valmisteluelinten vas-
tuualueet ja raportointivastuut maaritetdan selkeésti.

6. Eurohuippukokouksen puheenjohtaja, komission puheenjohtaja ja euro-
ryhmén puheenjohtaja tapaavat saannollisesti, vihintdan kerran kuussa. EKP:n
padjohtaja voidaan kutsua mukaan. Valvontavirastojen johtajat ja ERVV:n/
EVM:n toimitusjohtaja voidaan kutsua mukaan tapauskohtaisesti.
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7. Valmistelutoista huolehtii edelleen euroryhmédn ty6éryhmad, joka tukeu-
tuu komission asiantuntemukseen. Tyoryhma valmistelee my6s euroryhmén
kokouksia. Sen apuna olisi pysyvampi alatyoéryhmd, johon kuuluu valtiovarainmi-
nisterien sijaisia/virkamiesedustajia ja joka kokoontuu useammin ja tydskentelee
euroryhmin tyéryhmén puheenjohtajan alaisuudessa.

8. Euroryhmin tyoryhmaa johtaa Brysselissd toimiva pddtoiminen puheen-
johtaja. Padsddntoisesti hdnet valitaan samanaikaisesti kuin talous- ja
rahoituskomitean puheenjohtaja.

9. Nykyisid hallintorakenteita (eli neuvoston péaasihteeristda ja talous- ja rahoi-
tuskomitean sihteerist6d) vahvistetaan. Ne tekevdt koordinoidusti yhteistyota
antaen eurohuippukokouksen puheenjohtajalle ja euroryhmin puheenjohtajalle
asianmukaista tukea talous- ja rahoituskomitean tai euroryhmén tyoéryhman
puheenjohtajan ohjauksessa. Tarvittaessa turvaudutaan tapauskohtaisesti ulko-
puoliseen asiantuntemukseen.

10. Tiedotuksen parantamiseksi ja viestinndn yhdenmukaisuuden lisdéamiseksi
laaditaan selkedt sadannot ja jarjestelyt. Eurohuippukokouksen ja euroryhmén
puheenjohtajilla on tdssd suhteessa erityinen vastuu. Euroalueen puheenjohtaja
yhdessd komission puheenjohtajan kanssa vastaa eurohuippukokouksen péaatok-
sistd tiedottamisesta, ja euroryhmin puheenjohtaja yhdessa talouskomissaarin
kanssa euroryhmin paatoksistd tiedottamisesta.

Liite 2

Yhteisymmairrys pankkipaketista
1.  Luottamuksen palauttamiseksi pankkialaan tarvitaan kiireellisesti toimen-

piteitd (pankkipaketti), ja ne ovat valttdméttomia EU:n pankkialan toiminnan
vakauden valvonnan vahvistamiseksi. Ndma toimenpiteet koskevat seuraavia:
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a) Tarve varmistaa pankkien keskipitkdn aikavdlin rahoitus luottolaman
valttimiseksi ja reaalitalouden luotonsaannin turvaamiseksi sekd tarve
koordinoida toimenpiteitd timén saavuttamiseksi.

b) Tarve vahvistaa pankkien pddoman laatua ja méaaraa, jotta ne selviytyisivit
héirioistd, ja osoittaa tima vahvistaminen luotettavalla ja yhdenmukaisella
tavalla.

Keskipitkin aikavilin rahoitus

2. Pankkien veloille tarvitaan takauksia, jotta pankeille voidaan tarvit-
taessa antaa suorempaa tukea keskipitkdn aikavilin rahoituksen saamiseksi
(Iyhytaikaista rahoitusta on saatavissa EKP:std ja asianomaisesta kansallisesta
keskuspankista). Tdmd on myos olennainen osa strategiaa, jolla rajoitetaan tar-
vetta pankkien omaisuuden myynneille ja luotonannon rajoittamiselle.

3. Vuoden 2008 kokemusten toistaminen siten, ettd maksuvalmiusjarjestel-
mien perustamisessa sovellettaisiin pelkkdd kansallista harkintavaltaa, ei ehka
tarjoa tyydyttavad ratkaisua timédnhetkisissi markkinaolosuhteissa. Siksi kel-
poisuuskriteerien, hinnoittelun ja ehtojen maarittimisessa tarvitaan EU:n tason
todella koordinoitua ldhestymistapaa. Komission olisi pikaisesti selvitettava
yhdessa EPV:n, EIP:n ja EKP:n kanssa vaihtoehtoja tavoitteen saavuttamiseksi ja
raportoitava TRK:lle.

Pankkien pidomittaminen

4. Padomatavoite: Vallitsee laaja yhteisymmarrys siitd, ettd poikkeuksellisten
olosuhteiden edellyttimén viliaikaisen pddomapuskurin luomiseksi on vaadittava
merkittavasti suurempaa eli 9 prosentin vakavaraisuussuhdetta, joka perustuu
korkealaatuisimpaan padomaan ja jossa on otettu huomioon valtionvelkaan liitty-
vdt positiot markkinahintaisina syyskuun 30. pdivén tilanteen mukaisina. Tama
madrdllinen padomatavoite on saavutettava 30. kesdkuuta 2012 mennessd kan-
sallisten valvojien hyviksymien ja EPV:n koordinoimien suunnitelmien pohjalta.
Tdma varovainen arvostus ei vaikuttaisi asiaankuuluviin tilinpdéatdsraportointia
koskeviin sdantoihin. Kansallisten valvontaviranomaisten on EPV:n puitteissa
varmistettava, ettd pankkien suunnitelmat vahvistaa padomaa eivit johda liialli-
seen pankkien omaisuuden myyntiin ja luotonannon supistamiseen, kun otetaan
huomioon reaalitalouden luotonsaannin turvaaminen ja ryhmén taménhetkiset
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riskitasot, niiden tytaryhtiot kaikissa jasenvaltioissa mukaan luettuina, unohta-
matta tarvetta valttaa aiheetonta painetta luottojen antamiseen sijaintimaissa tai
valtionvelkakirjamarkkinoilla.

5. Paaomankorotuksen rahoittaminen: Pankkien olisi ensiksi kéytettava yksi-
tyisid pddomaldhteiti muun muassa uudistamalla rakenteita ja muuntamalla
velkoja oman pddoman ehtoisiksi rahoitusvilineiksi. Pankkien osingonjakoon ja
palkkioiden maksamiseen olisi sovellettava rajoituksia, kunnes tavoite on saavu-
tettu. Tarvittaessa kansallisten hallitusten olisi annettava tukea, ja jos tdta tukea
ei voida antaa, padomitus olisi rahoitettava ERVV:n lainalla euroalueen maille.

Valtiontuki
6. Kaikkiin julkisen tuen muotoihin, niin kansallisella kuin EU:n tasolla,
sovelletaan nykyisen erityisen kriisiajan valtiontuen mukaista ehdollisuutta, jota

komissio aikoo soveltaa noudattaen tarvittavaa suhteellisuutta ja ottaen huo-
mioon kriisin systeeminen luonne.
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Eurooppa-neuvosto vahvisti tinddn voimakkaan sitoumuksensa toteuttaa mdd-
réitietoisia toimia finanssimarkkinoiden jannitteiden purkamiseksi, luottamuksen
palauttamiseksi ja kasvun ja tyollisyyden edistimiseksi.

Se tarkasteli perusteellisesti kasvu- ja tyollisyyssopimuksen tdytintoonpanoa ja oli
tyytyviinen tdhdn mennessd saavutettuun edistymiseen, mutta kehotti myds ripei-
siin, pddttdvdisiin ja tulospainotteisiin toimiin, joilla varmistetaan sen tdydellinen
ja nopea tiytintoonpano.

Eurooppa-neuvosto kehotti talous- ja rahaliittoa koskevan viliraportin esittelyn
pohjalta jatkamaan tyoti yhteistd valvontamekanismia koskevien ehdotusten
viemiseksi eteenpdin ensisijaisen tirkeind asioina ja pyrkimddn siihen, ettd lain-
sddddntokehyksestd sovitaan 1. tammikuuta 2013 mennessd, ja sopi useista tyotd
ohjaavista suuntaviivoista. Se pani myos merkille yhdennettyihin finanssi- ja ta-
louspoliittisiin kehyksiin sekd demokraattiseen oikeutukseen ja tilivelvollisuuteen
liittyvit kysymykset, joita olisi tutkittava edelleen. Eurooppa-neuvosto katsoi, ettd
etenemisen kohti tiiviimpdd talous- ja rahaliittoa olisi perustuttava EU:n institu-
tionaalisiin ja oikeudellisiin puitteisiin ja ettd sille olisi oltava luonteenomaista
avoimuus ja lapindkyvyys euroalueen ulkopuolisiin jdsenvaltioihin nihden sekd
sisimarkkinoiden eheydestd huolehtiminen. Se odottaa mielenkiinnolla tdsmil-
listd ja aikataulutettua etenemissuunnitelmaa, joka on tarkoitus esittdd joulukuun
2012 Eurooppa-neuvostossa, voidakseen edetd kaikkien niiden pddkohtien kdsitte-
lyssd, joihin todellisen talous- ja rahaliiton olisi perustuttava.

Eurooppa-neuvosto keskusteli suhteista EU:n strategisiin kumppaneihin ja antoi
pddtelmdt Syyriasta, Iranista ja Malista.

I.  TALOUSPOLITIIKKA

1.  Euroopan taloudella on edessddn vaikeita haasteita. Sen vuoksi on ensiarvoi-
sen tirkedd, ettd Euroopan unioni tekee nopeasti kaiken voitavansa pannakseen
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taytdntoon viime kuukausien aikana sovitut toimenpiteet kasvun, investointien ja
tyollisyyden elvyttamiseksi, luottamuksen palauttamiseksi ja Euroopan kilpailu-
kyvyn lisédmiseksi tuotanto- ja investointipaikkana.

Kasvu- ja tyollisyyssopimus

2. Eurooppa-neuvosto aikoo edelleen péattivaisesti edistdda kasvua ja tyol-
lisyyttd osana Eurooppa 2020 -strategiaa. Kasvu- ja ty6llisyyssopimus, josta
paatettiin viime kesdkuussa, toimii yleisind puitteina kansallisen, EU:n ja euro-
alueen tason toimille kaikkia keinoja, vilineitd ja politiikkoja kayttden. Kaikki
siind esitetyt sitoumukset on lunastettava ripeésti ja kokonaisuudessaan. Tahdn
mennessd on saatu aikaan merkittdvad edistymistd, mikd kéy ilmi 8. lokakuuta
2012 péivatystda Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan kirjeesta seka puheenjohta-
javaltion ja komission raporteista. Joillakin aloilla tarvitaan kuitenkin suurempia
ponnistuksia seuraavassa esitetyn mukaisesti.

a) Investointi kasvuun: Kasvu- ja tyollisyyssopimuksessa vahvistetun 120 mil-
jardin euron rahoituspaketin tdytdntoonpano on edistyméssd merkittavasti.
Erityisesti EIP:n odotetaan ldhiviikkoina hyviksyvidn 10 miljardin euron
padomankorotuksensa, jolla pyritddn vahvistamaan sen padomapohjaa ja
lisadmddn sen yleistd lainanantokapasiteettia 60 miljardilla eurolla. Tdman
puolestaan pitdisi johtaa jopa 180 miljardin euron lisdinvestointeihin seu-
raavien kolmen vuoden aikana. Tyo on kdynnissd sen varmistamiseksi,
ettd rakennerahastojen 55 miljardin euron méirdrahat otetaan kiyttoon
nopeasti ja tehokkaasti, ja komissio auttaa edelleenkin jasenvaltioita uudis-
tamaan rakennerahastojen ohjelmasuunnittelua niin, ettd ne kohdennetaan
entistd paremmin kasvuun ja tyollisyyteen. Yhtdldisen rahoituksensaannin
varmistamiseen kaikille jdsenvaltioille olisi kiinnitettdvd asianmukaista
huomiota. Hankejoukkolainan pilottivaihe on kdynnissa jo hyvéksyttyjen
100 miljoonan euron turvin, ja jiljelld olevat 130 miljoonaa euroa on maara
ottaa kayttoon ensi vuoden alussa. Ndiden médrdrahojen pitédisi yhdessa
lisata investointeja jopa 4,5 miljardiin euroon pilottivaiheessa. Eurooppa-
neuvosto jarjestdd marraskuussa ylimédardisen kokouksen, jossa pyritadn
padsemddn sopimukseen seuraavasta monivuotisesta rahoituskehyksesti ja
varmistamaan tdlld tavoin, ettd se hyviksytdan vuoden loppuun mennessa.
Eurooppa-neuvosto muistuttaa, ettd eriytettyd, kasvua edistdavad julkisen
talouden vakauttamista on jatkettava, ja odottaa mielenkiinnolla komission
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raporttia julkisten menojen laadusta ja EU:n ja kansallisten finanssipolitii-
kan kehysten sisdlla mahdollisesti toteutettavien toimien laajuudesta.

Sisamarkkinoiden syventiminen: Sisamarkkinoiden ensimmadisen toimen-
pidepaketin toteuttamisessa on edistytty, mutta lisdtoimet ovat tarpeen,
jotta esimerkiksi tilinpitoon, ammattipdtevyyteen, julkisiin hankintoihin
ja padomasijoitusrahastoihin liittyvien ehdotusten kasittely saataisiin paa-
tokseen. Toista sisimarkkinoiden toimenpidepakettia koskevassa komission
uudessa tiedonannossa esitetddn 12 uutta keskeistd toimea, joiden pitdisi
huomattavasti edistdd Euroopan kestdvdad kasvua, tyollisyyttd ja sosiaa-
lista yhteenkuuluvuutta. Eurooppa-neuvosto ilmaisee tyytyviisyytensa
komission aikomukseen esittdd kaikki toista sisimarkkinoiden toimenpide-
pakettia koskevat keskeiset ehdotukset kevddseen 2013 mennessa ja kehottaa
kasittelemadn ne nopeasti, jotta ne voitaisiin hyviaksya ennen timéanhetkisen
vaalikauden loppua. On myos tirkedd toteuttaa kiireellisid toimia palvelu-
direktiivin tdytdntoonpanoa ja sisimarkkinoiden hallinnointia koskevien
komission tiedonantojen mukaisesti.

Verkkojen Eurooppa: Tuleva Verkkojen Eurooppa -viline on merkittavéssa
asemassa edistettdessd kasvua investoimalla liikenne- ja energia-alaan seka
tieto- ja viestintdtekniikkayhteyksiin. Liikennealalla on olennaisen tarkeaa
poistaa sddntelyesteitd sekd puuttua pullonkauloihin ja puuttuviin rajatylit-
taviin yhteyksiin, jotta voidaan taata sisamarkkinoiden tehokas toiminta ja
edistdd kilpailukykyd ja kasvua. Myo6s digitaaliteknologiat ja -infrastruk-
tuurit ovat olennainen edellytys. Eurooppa-neuvosto muistuttaa tarpeesta
toteuttaa energian sisimarkkinat kokonaisuudessaan vuoteen 2014 men-
nessd sovittujen maddrdaikojen mukaisesti ja varmistaa, ettd mikddn
jasenvaltio ei vuoden 2015 jéilkeen enéé ole Euroopan kaasu- ja sahkoverk-
kojen ulkopuolella, ja kehottaa pyrkimédan nopeasti yhteisymmarrykseen
Euroopan laajuisia energiaverkkoja koskevasta ehdotuksesta sekd odottaa
mielenkiinnolla tulevaa komission tiedonantoa ja toimintasuunnitelmaa
nykyisten haasteiden kasittelemiseksi.

Téysin toimivien digitaalisten sisimarkkinoiden toteuttaminen vuoteen
2015 mennessa: Tamén avulla voitaisiin lisdtd kasvua 4 prosentilla vuoteen
2020 ulottuvalla kaudella. Eurooppa-neuvosto kehottaakin vauhdittamaan
sahkoista allekirjoitusta ja oikeuksien kollektiivista hallinnointia koskevien
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ehdotusten kasittelyéd ja odottaa mielenkiinnolla tulevia ehdotuksia, jotka
koskevat nopeiden laajakaistaverkkojen kayttoonotosta aiheutuvien kus-
tannusten alentamista ja sahkoistd laskutusta. Lisatyotd edellyttdvien alojen
maadrittelemisessd olisi hyodynnettdvd tulevaa digitaalistrategian véliar-
viointia. Euroopan tekijinoikeusjirjestelmdd on nykyaikaistettava, jotta
helpotettaisiin sisdllon saatavuutta suojaten samalla immateriaalioikeuksia
ja kannustaen luovuutta ja kulttuurien monimuotoisuutta.

Tutkimuksen ja innovoinnin edistiminen: On tarkedd varmistaa, ettd tutki-
mus ja innovointi saadaan muunnettua kilpailueduiksi. Eurooppa-neuvosto
kehottaa etenemédn nopeasti ehdotettujen uusien, tutkimusta ja innovointia
(Horisontti 2020) seka yritysten kilpailukykyd ja pienid ja keskisuuria yrityk-
sid (COSME) koskevien ohjelmien kisittelyssa ja korostaa huippuosaamisen
merkittavyyttd EU:n tutkimus- ja innovointipolitiikoissa samaan aikaan,
kun edistetdan kaikkien jasenvaltioiden osallistujien laajoja mahdollisuuk-
sia paastd mukaan. Eurooppa-neuvosto muistuttaa, ettd eurooppalainen
tutkimusalue on saatava toteutettua vuoden 2014 loppuun mennessd, ja
korostaa, ettd keskeisiin mahdollistaviin teknologioihin on tdrkead kayttda
yhteniista ldhestymistapaa.

Teollisuuden kilpailukyvyn parantaminen: EU:n uutta teollisuuspolitiikkaa
kisittelevissa komission tiedonannossa korostetaan, etta on tarkeai kehittaa
yhtendinen ldhestymistapa, jotta voidaan vahvistaa teollisuuden kilpailu-
kykyéd kasvun ja tyollisyyden tukemiseksi, parantaen samalla energia- ja
resurssitehokkuutta. On erityisen tarkedd, ettd Euroopan teollisuus pystyy
sailyttamaan teknologisen johtoasemansa ja kehittdmaan sité ja ettd uusiin
keskeisiin teknologioihin tehtdvid investointeja helpotetaan varhaisissa vai-
heissa ja markkinaldheisten toimien osalta.

Kasvua edistdvian sadntelykehyksen aikaansaaminen: On erityisen tdrkeda
keventad yleista sdaantelytaakkaa EU:n tasolla ja kansallisesti, painottaen
erityisesti pk-yrityksid ja mikroyrityksid muun muassa helpottamalla nii-
den rahoituksensaantia. Eurooppa-neuvosto odottaa mielenkiinnolla
joulukuussa odotettavissa olevaa komission tiedonantoa, jossa kartoitetaan
edistymistd ja ilmoitetaan kuluvan vaalikauden loppuun mennessa toteutet-
tavista jatkotoimista, myos niiden kymmenen EU-sdaddoksen osalta, joiden
katsotaan aiheuttavan eniten rasitusta pk-yrityksille. Ottaen huomioon, etta
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erityisend painopisteend on kilpailukyvyn, kestdvan kasvun ja tyollisyyden
edistiminen, Eurooppa-neuvosto suhtautuu myonteisesti komission aiko-
mukseen peruuttaa joitakin késiteltdvind olevia ehdotuksia ja mairitelld
mahdollisia aloja, joilla sddntelytaakkaa voitaisiin keventaa.

Kasvua edistdvdn veropolitiikan kehittdminen: Energiaverotusta, yhteista
konsolidoitua yhtioveropohjaa ja sdastokorkodirektiivin tarkistusta koske-
vien ehdotusten kasittelyé ja niitd koskevia keskusteluja olisi vietdva eteenpdin
ja pyrittdvd padsemddn nopeasti yhteisymmarrykseen kolmansien maiden
kanssa sddstotulojen verotuksesta tehtdvien sopimusten neuvotteluohjeista.
Eurooppa-neuvosto odottaa mielenkiinnolla komission tiedonantoa, joka
on madrd esittdd ennen vuoden loppua veroparatiiseihin ja aggressiiviseen
verosuunnitteluun liittyvéstd hyvéstd hallintotavasta. Eurooppa-neuvosto
panee merkille joidenkin jasenvaltioiden esittimit pyynnét aloittaa finans-
sitransaktioveroa koskeva tiiviimpi yhteistyd ja komission aikomuksen
tarkastella tatad nopeasti tehddkseen ehdotuksensa heti, kun edellytykset
tayttyvat.

Tyollisyyden ja sosiaalisen osallisuuden tukeminen: Télld alalla tehtava tyo
on edelleen ddrimmadisen tarked prioriteetti. Neuvostoa kehotetaan jatka-
maan ty6tddn tyollisyyspaketin eri osien parissa ja varmistamaan nopea
edistyminen EU:n tyontekijoiden rajatylittiavien eldkeoikeuksien hankki-
mista ja sdilyttdmistd sekd ldhetettyja tyontekijoitd koskevan direktiivin
taytdntoonpanoa koskevien ehdotusten kasittelyssd. Eurooppa-neuvosto
odottaa mielenkiinnolla koulutuksesta ja osaamisesta laadittavaa tiedon-
antoa ja nuorison tyollisyyspakettia, joka sisdltdd nuorisotakuita seka
laadukkaita harjoittelumahdollisuuksia ja oppisopimuskoulutuksia kos-
kevien aloitteiden kehittdmistd ja nuorten liikkuvuuden parantamista.
Ty6évoiman liikkuvuutta EU:ssa olisi helpotettava. Eurooppa-neuvosto
korostaa, ettd EURES-tyopaikkaportaalia on tiarkeda kehittdd edelleen, ja
painottaa tarvetta lisdtd ja laajentaa tyovoimapalvelujen rajatylittavaa tar-
jontaa. Jasenvaltioiden ammattikoulutusjirjestelmdt ovat erityisasemassa
pyrittdessd puuttumaan nuorisoty6ttomyyteen. Myos ikddntyneiden tyon-
tekijoiden uudelleenaktivointia on tdrkedd edistdd. Jasenvaltioiden olisi
tehostettava toimiaan kriisin sosiaalisiin seurauksiin puuttumiseksi seka
koyhyyden ja sosiaalisen syrjaytymisen torjumiseksi Eurooppa 2020 -stra-
tegian tavoitteiden mukaisesti.
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Eurooppa 2020 -strategian toteuttaminen: Eurooppa-neuvosto muistut-
taa, ettd vuoden 2012 maakohtaiset suositukset on pantava paattiaviisesti
tdytdntoon. Se pyytdd puheenjohtajavaltiota esittdmddn yhteenvetorapor-
tin kokemuksista, joita on saatu vuoden 2012 EU-ohjausjaksoa koskevasta
prosessista ja kehottaa toteuttamaan seuraavia parannuksia vuoden 2013
ohjausjaksossa: enemmaén painoa tapauskohtaiselle ohjaukselle ja tiytdn-
toonpanolle; uusia keinoja parantaa jasenvaltioiden sitoutumista prosessiin,
erityisesti syvemmadn ja jatkuvamman vuoropuhelun avulla; kumppanuu-
den muodostaminen Euroopan parlamentin, kansallisten parlamenttien ja
tyomarkkinaosapuolten kanssa; sekd neuvoston eri kokoonpanojen tyds-
kentelyn niveltiminen paremmin yhteen. Eurooppa-neuvosto korostaa,
ettd vuoden 2013 EU-ohjausjakso on valmisteltava perusteellisesti, odottaa
komission vuotuisen kasvuselvityksen ja varoitusmekanismia koskevan ker-
tomuksen esittdmistd hyvissd ajoin marraskuun lopussa ja pyytdd tulevaa
puheenjohtajavaltiota esittimddn etenemissuunnitelman tyén organisoin-
nista vuoden 2013 EU-ohjausjaksolla.

Kaupan tarjoamien mahdollisuuksien hyédyntiminen: Eurooppa-neuvosto
painottaa, ettd kunnianhimoinen kauppapoliittinen ohjelma voisi keskipit-
kalla aikavalilld lisatd kasvua yhteensd 2 prosentilla ja johtaa yli 2 miljoonan
tyopaikan luomiseen, ja palauttaa mieliin EU:n vakaan aikomuksen edis-
tad vapaata, oikeudenmukaista ja avointa kauppaa valvoen samaan aikaan
etujaan vastavuoroisuuden ja yhteisen edun hengessd. Tédssd hengessd se
kehottaa pyrkimddn nopeasti yhteisymmarrykseen Japanin kanssa tehtdvan
vapaakauppasopimuksen neuvotteluohjeista neuvottelujen aloittamiseksi
lahikuukausina sekd saattamaan vapaakauppasopimuksista Kanadan ja
Singaporen kanssa kédytavat neuvottelut péadtokseen ldahikuukausina.
Eurooppa-neuvosto odottaa mielenkiinnolla EU:n ja Yhdysvaltojen korkean
tason tyoryhmin loppuraporttia ja sitoutuu pyrkiméén kattavaa transatlant-
tista kauppa- ja investointisopimusta koskevien neuvottelujen aloittamiseen
vuonna 2013. Se kasittelee EU:n ja Yhdysvaltojen vilisia suhteita ja kaupan
mahdollista vaikutusta kasvustrategiaan tarkemmin helmikuussa 2013. Se
kehottaa myos etenemddn pitkélle menevid ja laaja-alaisia vapaakauppa-
sopimuksia koskevien neuvottelujen aloittamisessa tai jatkamisessa niihin
valmiiden EU:n naapurialueiden kumppanimaiden kanssa. Kolmansien
maiden julkisten hankintojen markkinoille padsyd koskevaa komission
ehdotusta olisi kisiteltdva pikaisesti.
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Talous- ja rahaliiton toteuttaminen

3. Talous- ja rahaliittoa on siihen liittyvit perustavanlaatuiset haasteet huo-
mioon ottaen lujitettava, jotta varmistetaan taloudellinen ja sosiaalinen hyvin-
vointi seké vakaus ja kestava vauraus.

4.  Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan tiiviissd yhteistyossd komission
puheenjohtajan, euroryhmin puheenjohtajan ja Euroopan keskuspankin (EKP)
péddjohtajan kanssa laatiman viliraportin pohjalta jatketaan jdsenvaltioiden ja
Euroopanparlamentinkanssakaytavidepavirallisianeuvottelujaerindisistd tarkas-
teltavista kysymyksistd. Eurooppa-neuvosto odottaa mielenkiinnolla tismallistd
ja aikataulutettua etenemissuunnitelmaa, joka on tarkoitus esittdd joulukuun
2012 Eurooppa-neuvostossa, jotta se voisi edetd kaikkien niiden padkohtien kasit-
telyssd, joihin todellisen talous- ja rahaliiton olisi perustuttava.

5. Tiiviimman talous- ja rahaliiton muodostamiseen tdhtdavdn prosessin
olisi perustuttava EU:n institutionaalisiin ja oikeudellisiin puitteisiin, sen olisi
oltava perusluonteeltaan avoin ja lapindkyva suhteessa jasenvaltioihin, jotka eivit
kéaytd yhteista rahaa, ja siind olisi huolehdittava sisimarkkinoiden eheydesta.
Loppuraportissa ja etenemissuunnitelmassa olisi esitettava konkreettisia ehdo-
tuksia tdhdn padsemiseksi.

Yhdennetty rahoituskehys

6. Meiddn on edettdva kohti yhdennettyé rahoituskehystd, joka on mahdolli-
suuksien mukaan avoin kaikille jasenvaltioille, jotka haluavat osallistua siihen.
Eurooppa-neuvosto kehottaa tidssd yhteydessa lainsdétdjia jatkamaan pikaisesti
yhteistd valvontamekanismia koskevien lainsaddantoehdotusten kasittelyd, jotta
siitd voitaisiin sopia 1. tammikuuta 2013 mennessa. Konkreettista taytdntoonpa-
noa koskeva ty6 tehdddn vuoden 2013 kuluessa. Téltd osin on ratkaisevan tirkeda
huolehtia kaikilta osin sisaimarkkinoiden eheydesta.

7. EKP:n rahapoliittiset ja valvontatehtdvit on tarpeen erottaa selkedsti
toisistaan, ja euroalueeseen kuuluvilla ja sen ulkopuolisilla yhteiseen valvonta-
mekanismiin osallistuvilla jasenvaltioilla on oltava yhtdldinen kohtelu ja edustus.
Tilivelvollisuus koskee tasoa, jolla pdatokset tehdddn ja pannaan tdytantoon.
Yhteinen valvontamekanismi perustuu pankkivalvontaa koskeviin tiukimpiin
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mahdollisiin vaatimuksiin, ja EKP voi jaksotetusti harjoittaa suoraa valvontaa.
Se voi myos kayttaa sille kyseisessé lainsddddnndssd annettuja tosiasiallisia val-
tuuksia heti, kun mainittu lainsddadénto tulee voimaan. Lisdksi on erittdin tirkeda
laatia yhteinen sdannosto keskitetyn valvonnan tueksi.

8.  Yhteiseen valvontamekanismiin osallistuville ja sen ulkopuolisille jasenval-
tioille on tarkedd varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset huolehtien samalla
sisimarkkinoiden eheydestd rahoituspalvelujen alalla. Euroopan pankkiviran-
omaista (EPV) koskevan asetuksen mukaisten ddnestyssddntdjen ja pddtdsten
muutoksissa on pyrittdava hyviksyttavddn ja tasapainoiseen ratkaisuun, jossa
otetaan huomioon yhteiseen valvontamekanismiin osallistumisessa tapahtunut
kehitys ja jolla varmistetaan syrjiméton ja toimiva padatoksenteko sisémarkki-
noilla. Téltd pohjalta EPV:n olisi sédilytettava nykyiset valtuutensa ja tehtavansa.

9. Eurooppa-neuvosto kehottaa hyviksymaéian nopeasti kansallisten kriisinrat-
kaisu- ja talletussuojakehysten yhtendistimiseen liittyvit saidannokset pankkien
elvytystd ja kriisinratkaisua sekd kansallisia talletussuojajdrjestelmid koske-
vien komission lainsddddntoehdotusten pohjalta. Eurooppa-neuvosto kehottaa
sopimaan nopeasti yhteisestd saannostostd ja pyrkiméadn yhteisymmarrykseen
pankkien padomavaatimuksia koskevista ehdotuksista (CRR/CRD 1V) vuoden
loppuun mennessa.

10. Kaikissa edelld mainituissa kysymyksissd on tdrkedd huolehtia oikeuden-
mukaisesta tasapainosta kulloisenkin kotimaan ja vastaanottavan maan valilla.

11. Eurooppa-neuvosto panee merkille komission aikomuksen ehdot-
taa yhteiseen valvontamekanismiin osallistuville jdsenvaltioille yhteisen
kriisinratkaisumekanismin perustamista heti, kun ehdotukset elvytys- ja kriisin-
ratkaisudirektiiviksi ja talletussuojajarjestelmadirektiiviksi on hyviksytty.

12. Euroryhma laatii tarkat toimintakriteerit, jotka ohjaavat pankkien suoraa
padomittamista Euroopan vakausmekanismista (EVM), noudattaen tdysin euro-
alueen huippukokouksen 29. kesdkuuta 2012 annettua julkilausumaa. Pankkien ja
valtionvelan vilinen noidankehé on saatava murrettua. Kun euroalueen pankeille
on perustettu todellinen yhteinen valvontamekanismi, jossa EKP on mukana,
EVM:ll4 voisi asianmukaisen péadtoksen jdlkeen olla mahdollisuus padomittaa
pankkeja suoraan.
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Yhdennetyt finanssi- ja talouspoliittiset kehykset seki
demokraattinen oikeutus ja tilivelvollisuus

13. Eurooppa-neuvosto kehottaa lainsditdjid pyrkimddn yhteisymmarrykseen
valvonnan tiukentamista koskevien kahden ehdotuksen hyviaksymiseksi vuo-
den 2012 loppuun mennessd. Kyseinen keskeinen lainsddddnto on tarpeen, jotta
vahvistettaisiin talouden uutta ohjausjdrjestelméda EU:ssa, yhdessd vahvistetun
vakaus- ja kasvusopimuksen, talous- ja rahaliiton vakaudesta, yhteensovitta-
misesta sekd ohjauksesta ja hallinnasta tehdyn sopimuksen ja talouspolitiikan
ohjauspaketin kanssa. Se kehottaa kansallisia viranomaisia ja EU:n toimielimia
panemaan kaikki edelld mainitut tdytintoon kokonaisuudessaan niiden EU:n
perussopimusten mukaisia tehtdvid noudattaen. Eurooppa-neuvosto panee EU:n
pankkialalla kdynnissd olevan sadntelytyon osalta merkille korkean tason asian-
tuntijaryhman EU:n pankkialan rakenteesta esittimat ehdotukset, joita komissio
nyt tarkastelee, my6s niiden mahdollista vaikutusta tavoitteeseen luoda vakaa ja
tehokas pankkijarjestelma.

14. Yhdennetty finanssipoliittinen kehys on osa talous- ja rahaliittoa. Samalla
tutkitaan euroalueen osalta uusia mekanismeja, muun muassa asianmukaista
yhteistd rahoituskapasiteettia. Niiden tutkiminen pidetddn erillddn seuraavan
monivuotisen rahoituskehyksen valmistelusta.

15.  EMUn moitteeton toiminta edellyttdd voimakkaampaa ja kestavaa talous-
kasvua, tyollisyyttd ja sosiaalista yhteenkuuluvuutta sekd vaatii talouspolitiikan
entistd vahvempaa koordinointia, lahentymista ja valvontaa. Téltd osin tutkitaan
ajatusta, ettd euroalueen jasenvaltiot tekisivat EU:n toimielinten kanssa yksittai-
sid sopimusluonteisia jarjestelyja uudistuksista, joita ne sitoutuvat toteuttamaan,
ja niiden tdytantoonpanosta. Jarjestelyt voisivat olla yhteydessa neuvoston anta-
missa maakohtaisissa suosituksissa maariteltyihin uudistuksiin ja perustua EU:n
menettelyihin.

16. Euroalueen talouden ohjausta ja hallintaa olisi parannettava vakaus-
sopimuksen pohjalta ja ottaen huomioon 26. lokakuuta 2011 annettu
euroalueen huippukokouksen julkilausuma. Osallistuvien jasenvaltioiden
olisi tarkasteltava tapoja varmistaa, ettd kaikista suunnitelluista merkittavista
talouspoliittisista uudistuksista keskustellaan etukiteen ja ettd ne koordi-
noidaan tarvittaessa EU:n talouden ohjaus- ja hallintatoimien puitteissa
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vakaussopimuksen 11 artiklan mukaisesti. Euroalueen valtion- ja hallitusten
paamiehet hyviksyvit tyojarjestyksen kokouksiaan varten.

17. Demokraattisen oikeutuksen ja tilivelvollisuuden takaamiseksi tarvitaan
vahvoja mekanismeja. Erdana tdssa yhteydessd toimintaa ohjaavana periaatteena
on varmistaa, ettd demokraattinen valvonta ja tilivelvollisuus koskevat samaa
tasoa, jolla paatokset tehdddn ja pannaan taytantoon. Tassa mielessa olisi tutkittava
keinoja, joilla varmistetaan EU-ohjausjakson yhteydessd kdytava keskustelu seka
Euroopan parlamentissa ettd kansallisissa parlamenteissa. Eurooppa-neuvosto
panee tamédn osalta merkille vakaussopimukseen osallistuvien jdsenvaltioi-
den aikomuksen tehostaa kansallisten parlamenttien ja Euroopan parlamentin
yhteistyotd vakaussopimuksen 13 artiklan ja SEUT-sopimuksen poytdkirjan
N:o 1 pohjalta.

Il.  STRATEGISET KUMPPANIT

18. Eurooppa-neuvosto keskusteli EU:n suhteista sen strategisiin kumppaneihin.
Se kehotti panemaan syyskuussa 2010 sovitut EU:n ulkosuhteiden parantamista
koskevat sisdiset jarjestelyt taytantoon kokonaisuudessaan.

[Il. MUUT ASIAT

19. Eurooppa-neuvosto on syvisti jarkyttynyt Syyrian tilanteen huononemi-
sesta. Se hyviksyy neuvoston 15. lokakuuta 2012 antamat padtelmit seké Syyrian
hallintoon ja sen tukijoihin kohdistuvat uudet rajoittavat toimenpiteet. Se antaa
tayden tukensa Lakhdar Brahimin pyrkimyksille padsta poliittiseen ratkaisuun
Syyrian kriisissd. Kaikkien keskeisten toimijoiden, etenkin kyseiselld alueella
olevien, ja kaikkien Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston jasenten
tulisi kantaa vastuunsa ja tukea yhteisen edustajan ponnisteluja. EU on sitoutu-
nut tyoskentelemidn tiiviisti ja kokonaisvaltaisesti kansainvélisten kumppanien
kanssa nopean tuen varmistamiseksi Syyrialle, kun siirtymévaihe alkaa. EU sitou-
tuu myo6s vahvistamaan tukeaan kansalaisyhteiskunnalle, jotta se voi kehittaa
osallistumisvalmiuksiaan tulevaisuuden Syyriaa varten. Kaikkien oppositioryh-
mien olisi sovittava yhteisistd periaatteista, joita noudattaen siirtymavaihe sujuu
osallistavasti, hyvdssa jarjestyksessa ja rauhanomaisesti.
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Eurooppa-neuvosto tuomitsee voimakkaasti sen, ettd Syyrian joukot ovat tulit-
taneet Turkin aluetta. Se kehottaa kaikkia vilttimaan tilanteen kérjistymisté
ja Syyrian viranomaisia kunnioittamaan tdysin kaikkien naapurimaidensa alu-
eellista koskemattomuutta ja suvereniteettia. EU jatkaa humanitaarisen avun
antamista ja kehottaa kaikkia avunantajia lisddmdan maksuosuuksiaan YK:n
viimeisimpien vetoomusten mukaisesti. Eurooppa-neuvosto kehottaa kaikkia
osapuolia kunnioittamaan kansainvidlista humanitaarista oikeutta (mukaan
lukien kaikkien lddkintatilojen, -henkiloston ja -ajoneuvojen koskemattomuus).
Kaikkien osapuolten olisi lopetettava vikivaltaisuudet kaikissa muodoissaan,
toteutettava erityistoimenpiteitd kaikkien haavoittuvien vdestoryhmien suojele-
miseksi ja sallittava humanitaarisen avun esteeton ja turvallinen toimittaminen
maan kaikkiin osiin. Kansainvilisen ihmisoikeuslainsddddnnon loukkauksiin
syyllistyneet on saatettava teoistaan vastuuseen.

20. Eurooppa-neuvosto korostaa olevansa vakavasti ja syvisti huolissaan
Iranin ydinohjelmasta ja antaa tukensa IAEA:n hallintoneuvoston askettdiselle
péaatoslauselmalle. Eurooppa-neuvosto muistuttaa, ettd Iran rikkoo raikedsti kan-
sainvilisid velvoitteitaanjakieltdytyyedelleen taydestd yhteistyostaIAEA:nkanssa.
Eurooppa-neuvosto on niin ollen tyytyvdinen neuvoston 15. lokakuuta 2012
hyviksymiin pditelmiin ja uusiin rajoittaviin toimenpiteisiin, joiden tavoitteena
on Iranin hallinnon vakava ja merkityksellinen sitoutuminen. Eurooppa-neuvosto
vahvistaa noudattavansa edelleen kaksitahoista lahestymistapaa ja antaa tdyden
tukensa korkean edustajan E3+3-ryhmédn puolesta toteuttamille toimille, joiden
tarkoituksena on saada Iran osallistumaan merkitykselliseen ja rakentavaan
vuoropuheluun. Iranin hallinto voi vastuullisesti toimimalla saada sanktioiden
soveltamisen loppumaan, mutta ellei se tee niin, EU aikoo edelleen paittaviisesti
tiukentaa Iranin painostusta kaksitahoisen lahestymistavan mukaisesti koordi-
noiden tiiviisti toimiaan kansainvilisten kumppanien kanssa.

21. Eurooppa-neuvosto vahvistaa neuvoston 15. lokakuuta 2012 antamat
péaatelmat jailmaisee syvian huolensa poliittisen, turvallisuutta uhkaavan ja huma-
nitaarisen kriisin jatkumisesta Malissa. Tama tilanne merkitsee vilitontd uhkaa
Sahelin alueelle sekd Lénsi- ja Pohjois-Afrikalle ja Euroopalle. EU aikoo vakaasti
antaa Malille laaja-alaista tukea tiiviisséd yhteistyossa kansainvilisten ja alueellis-
ten kumppanien kanssa. EU tukee Malia erityisesti sen pyrkimyksissd palauttaa
oikeusvaltio seka tdysivaltainen demokraattinen hallitus, jonka toimivalta kattaa
koko Malin alueen. EU aloittaa kehitysyhteistyon vaiheittain uudelleen heti, kun
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yhteisymmarryksessd laadittu uskottava etenemissuunnitelma perustuslaillisen
jarjestyksen palauttamiseksi on hyvéksytty. Télld vdlin EU lisdd humanitaarista
apuaan. Lisiksi EU harkitsee tukea suunnitellulle kansainviliselle sotilasjou-
kolle YK:n turvallisuusneuvoston péadtoslauselman 2071 mukaisesti ja nopeuttaa
Malin puolustusvoimien uudelleenjérjestelyd ja koulutusta avustavan mahdol-
lisen YTPP-operaation suunnittelua. EU pitdd edelleen vaihtoehtona hyviksya
kohdennettuja rajoittavia toimenpiteitd niitd vastaan, jotka osallistuvat Malin
pohjoisosan aseistettujen ryhmien toimintaan tai jotka estavat perustuslailliseen
jarjestykseen palaamisen.

* % %

Eurooppa-neuvosto on kiitollinen Euroopan unionille myénnetystid Nobelin rau-
hanpalkinnosta. Palkinto on kunnianosoitus kaikille Euroopan kansalaisille sekd
kaikille EU:n jdsenvaltioille ja toimielimille. Nobel-komitea muistuttaa aivan
oikein, ettd unioni ja sen edeltdjit ovat kuuden vuosikymmenen ajan edistineet
rauhan, sovinnon, demokratian ja ihmisoikeuksien toteutumista Euroopassa.
Niind epdvarmuuden aikoina tdmd kunnianosoitus menneille saavutuksille
on vahva kehotus turvata ja lujittaa Eurooppaa seuraavaa sukupolvea varten.
Eurooppa-neuvoston jisenet ovat tietoisia siitd, ettd tdmdn rauhanomaisten etujen
yhteison edistdminen vaatii jatkuvaa huolenpitoa ja horjumatonta tahtoa, ja kat-
sovat olevansa henkilokohtaisesti vastuussa siitd, ettd Eurooppa sdilyy edistyksen
ja vaurauden maanosana.
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Eurooppa-neuvosto pddsi yhteisymmdrrykseen etenemissuunnitelmasta talous- ja
rahaliiton toteuttamiseksi syvemmdn yhdentymisen javahvemman solidaarisuuden
pohjalta. Prosessi aloitetaan toteuttamalla uusi, tehostettu talouden ohjausjdrijes-
telmd, vahvistamalla sitd ja panemalla se tdytintoon sekd hyviksymadilld yhteinen
valvontamekanismi ja uudet sddnnot elvytyksestd ja kriisinratkaisusta sekd talle-
tussuojasta. Tdamd toteutetaan perustamalla yhteinen kriisinratkaisumekanismi.
Kesidkuun 2013 Eurooppa-neuvosto kdsittelee tarkemmin useita muita tdrkeitd
kysymyksid, jotka koskevat kansallisten uudistusten koordinointia, EMUn sosiaa-
lista ulottuvuutta, keskindisesti hyviksyttyjen kilpailukyky- ja kasvusopimusten
toteutettavuutta ja toteutustapoja sekd solidaarisuusmekanismeja ja toimenpi-
teitd, joilla edistetidn sisimarkkinoiden syventdimistdi ja suojataan niiden eheys.
Koko tdssd prosessissa varmistetaan demokraattinen oikeutus ja tilivelvollisuus.

Eurooppa-neuvosto aloitti vuoden 2013 EU-ohjausjakson kdsittelyn komission
vuotuisen kasvuselvityksen pohjalta. Se pddtti aloittaa EU:n yhteisen turvallisuus-
ja puolustuspolitiikan jatkokehittdmisen ja palaa asiaan joulukuussa 2013.

I.  TALOUSPOLITIIKKA

Etenemissuunnitelma EMUn toteuttamiseksi

1.  Talous- ja rahaliittoa on siihen liittyvét perustavanlaatuiset haasteet huomi-
oon ottaen lujitettava, jotta varmistetaan taloudellinen ja sosiaalinen hyvinvointi
sekd vakaus ja kestdvd vauraus. Jasenvaltioiden talouspolitiikka on kaikilta osin
ohjattava edistimddn vahvaa, kestdvdd ja osallistavaa talouskasvua, varmista-
maan julkisen talouden kurinalaisuus seka lisdédméén kilpailukykya ja tyollisyytta
ja etenkin nuorten tyollisyytta, jotta Eurooppa pysyisi erittdin kilpailukykyisend
sosiaalisena markkinataloutena ja jotta Euroopan sosiaalinen malli sdilyisi.

2. EMUn lyjittaminen perustuu paitsi sen rakenteen tdydentimiseen myos
eriytetyn, kasvua edistdvin ja terveen finanssipolitiikan harjoittamiseen. Samalla
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kun noudatetaan vakaus- ja kasvusopimusta tdysimédrdisesti, vakaus- ja kas-
vusopimuksen ennaltaehkiisevassd osiossa voidaan hyodyntda EU:n olemassa
olevan finanssipoliittisen kehyksen tarjoamia mahdollisuuksia tasapainottaa
tarve tehda tuottavia julkisia investointeja julkisen talouden kurinalaisuustavoit-
teiden kanssa.

3. Eurooppa-neuvoston puheenjohtaja on laatinut lokakuussa 2012 toimi-
tetun viliraportin pohjalta ja tiiviissd yhteistyossd komission puheenjohtajan,
Euroopan keskuspankin pédjohtajan ja euroryhmén puheenjohtajan kanssa tds-
mallisen ja aikataulutetun etenemissuunnitelman todellisen talous- ja rahaliiton
aikaansaamiseksi. Eurooppa-neuvosto panee merkille komission toimittaman
hahmotelman, jossa esitetddn kattava analyysi merkityksellisistd kysymyk-
sistd ja arvioidaan niiden oikeudellisia ndkokohtia. Se panee merkille myos
Euroopan parlamentin panoksen. Eurooppa-neuvosto vahvistaa seuraavat vai-
heet prosessissa, jolla EMU toteutetaan syvemman yhdentymisen ja euroalueen
jasenvaltioiden vahvemman solidaarisuuden pohjalta.

4.  EMUn toteuttamisprosessin olisi perustuttava EU:n institutionaalisiin ja
oikeudellisiin puitteisiin. Sen olisi oltava perusluonteeltaan avoin ja lapindkyva
suhteessa jasenvaltioihin, joiden rahayksikko ei ole euro. Prosessin kaikissa
vaiheissa olisi kaikilta osin huolehdittava sisimarkkinoiden eheydestd, myds
tehtdvissd lainsdddantoehdotuksissa. On myds tarkedd varmistaa tasapuoliset
toimintaedellytykset yhteiseen valvontamekanismiin osallistuvien ja sithen osal-
listumattomien jasenvaltioiden vililla.

5. Vilittomaisti toteutettavana prioriteettina on saada valmiiksi ja panna tdy-
tantoon talouden ohjauksen ja hallinnan tehostamista koskeva lainsadadantokehys,
johon kuuluvat talouspolitiikan ohjauspaketti (“six-pack”), sopimus talous- ja
rahaliiton vakaudesta, yhteensovittamisesta sekd ohjauksesta ja hallinnasta
(vakaussopimus) ja budjettikurin tiukentamista koskeva lainsdaddantopaketti
(“two-pack”). Sen jilkeen kun budjettikuripaketin keskeisissd osissa on edis-
tytty ratkaisevasti, Eurooppa-neuvosto kehottaa lainsditdjia hyviksymidn sen
pikaisesti.

6.  Yhté kiireellistd on pyrkid saamaan aikaan yhdennetympi rahoituskehys,

joka auttaa palauttamaan talouden normaalin luotottamisen, parantaa kilpailu-
kykyd ja auttaa tekeméddn tarvittavat sopeutukset talouksiimme.
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7. Yhteinen valvontamekanismi on merkittavé laadullinen askel kohti yhden-
netympdd rahoituskehystd. Eurooppa-neuvosto panee tyytyviisend merkille
neuvostossa 13. joulukuuta 2012 saavutetun yhteisymmarryksen ja kehottaa lain-
sadtdjia sopimaan asiasta nopeasti, jotta mekanismi voidaan panna taytant6on
mahdollisimman pian. Se painottaa myos jilleen pankkien vakavaraisuusvaa-
timuksia koskevien uusien sddntéjen (CRR/CRD) merkitystd, koska ne ovat
adrimmaisen tarkeitd yhteisen sadnnoston laatimisen kannalta, ja kehottaa kaik-
kia osapuolia edistiméén niista sopimista ja niiden pikaista hyvaksymista.

8.  Eurooppa-neuvosto kehottaa lainsaitéjia sopimaan ehdotuksista elvytys- ja
kriisinratkaisudirektiiviksi ja talletussuojajirjestelmadirektiiviksi kesakuuhun
2013 mennessd. Neuvoston olisi omalta osaltaan pddstavd yhteisymmarrykseen
maaliskuun 2013 loppuun mennessa. Kun direktiivit on hyvéiksytty, jasenvaltioi-
den olisi pantava ne tdytantoon ensisijaisena asiana.

9. Eurooppa-neuvosto odottaa komissiolta pikaisia jatkotoimia ehdotuksille,
jotka EU:n pankkialan rakennetta kisitellyt korkean tason asiantuntijaryhma on
tehnyt.

10. Pankkien ja valtioiden vilinen noidankehd on saatava murrettua.
Kesdkuussa 2012 annetun euroalueen huippukokouksen julkilausuman ja loka-
kuun 2012 Eurooppa-neuvoston paitelmien johdosta olisi mahdollisimman pian
vuoden 2013 ensimmiiselld puoliskolla sovittava toimintakehyksestd, johon sisdl-
tyy muun muassa heikkolaatuisten omaisuuserien madadrittely, jotta Euroopan
vakausmekanismista voidaan sddannoénmukaisen péaiatoksen jalkeen padomittaa
pankkeja suoraan sitten, kun toimiva yhteinen valvontamekanismi on perustettu.
Tdssd noudatetaan tdysin sisimarkkinoiden periaatteita.

11. Pankkien valvonnan siirtyessd tosiasiallisesti yhteiselle valvontameka-
nismille tarvitaan yhteinen kriisinratkaisumekanismi, jolla on tarvittavat
valtuudet varmistaa, ettd osallistuvissa jasenvaltioissa minkéd tahansa pankin
kriisitilanne voidaan ratkaista asianmukaisin valinein. Néin ollen elvytys- ja krii-
sinratkaisudirektiivid ja talletussuojajarjestelmadirektiivid koskevien ehdotusten
kasittelyd on nopeutettava, jotta ne voidaan hyviksyd kohdan 8 mukaisesti.
Niissd kysymyksisséd on tirkeda huolehtia oikeudenmukaisesta tasapainosta kul-
loisenkin kotimaan ja vastaanottavan maan vililld. Komissio toimittaa vuoden
2013 aikana lainsdétdjien ensisijaisesti tarkasteltavaksi ehdotuksen yhteiseen
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valvontamekanismiin osallistuvien jidsenvaltioiden yhteiseksi kriisinratkai-
sumekanismiksi, jotta se voitaisiin hyvaksyd Euroopan parlamentin kuluvan
vaalikauden aikana. Mekanismilla olisi turvattava rahoitusvakaus ja varmis-
tettava rahoituslaitosten kriisinratkaisukehyksen toimivuus ja suojattava niin
veronmaksajat pankkikriisitilanteissa. Yhteisen kriisinratkaisumekanismin olisi
perustuttava rahoitusalalta itseltddn saataviin osuuksiin, ja sithen olisi sisdllyt-
tava asianmukaiset ja toimivat varautumisjérjestelyt. Varautumisjérjestelyn olisi
oltava keskipitkalld aikavililld budjettineutraali niin, ettd varmistetaan julkisen
avun korvaaminen finanssialalta jilkikdteen perittavilla maksuilla.

12. Jotta EMU voisi turvata talouskasvun, kilpailukyvyn globaalisti seki tydl-
lisyyden EU:ssa ja erityisesti euroalueella, on vield tutkittava joitakin muita
tarkeita kysymyksia, jotka liittyvit talouspolitiikkojen koordinointiin ja euro-
alueen talouspolitiikan suuntaviivoihin, mukaan lukien toimenpiteet, joilla
edistetddn sisaimarkkinoiden syventdmistd ja suojataan niiden eheys. Téatd var-
ten Eurooppa-neuvoston puheenjohtaja esittaa laheisessd yhteistyossa komission
puheenjohtajan kanssa ja jasenvaltioiden kanssa jarjestetyn kuulemisprosessin
jalkeen kesakuun 2013 Eurooppa-neuvostolle mahdollisia toimenpiteita ja aika-
taulutetun etenemissuunnitelman, jotka koskevat seuraavia kysymyksia:

a) kansallisten uudistusten koordinointi: osallistuvia jasenvaltioita pyydetdan huo-
lehtimaan siitd, ettd vakaussopimuksen 11 artiklan mukaisesti kaikista niiden
suunnittelemista merkittévistd talouspoliittisista uudistuksista keskustellaan
ennalta ja ne koordinoidaan tarvittaessa keskenddn. EU:n toimielimet osallis-
tuvat koordinointiin EU:n oikeuden téltd osin edellyttdmallé tavalla. Komissio
on ilmoittanut aikomuksestaan ehdottaa kehysta merkittévien talouspoliittisten
uudistusten etukdteiskoordinointia varten EU-ohjausjakson yhteydessa;

b) EMUn sosiaalinen ulottuvuus, sosiaalinen vuoropuhelu mukaan luettuna;

¢) keskindisesti hyviksyttyjen kilpailukyky- ja kasvusopimusten toteutetta-
vuus ja toteutustavat: EU:n toimielinten kanssa tehtavit jasenvaltioiden omat
sopimusluonteiset jdrjestelyt voivat vahvistaa vastuunottoa ja lisdtd vaikut-
tavuutta. Téllaiset jarjestelyt olisi eriytettavd kunkin jdsenvaltion oman
tilanteen vaatimalla tavalla. Tdma koskisi kaikkia euroalueen jasenvaltioita,
mutta myds euroalueen ulkopuoliset jasenvaltiot voivat halutessaan tehda
vastaavia sopimuksia;
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d) solidaarisuusmekanismit, joilla voidaan tehostaa tallaisiin kilpailukykya ja
kasvua edistdviin sopimusluonteisiin jarjestelyihin osallistuvien jasenval-
tioiden ponnisteluja.

13. Euroalueen talouden ohjausta ja hallintaa olisi parannettava vakausso-
pimuksen pohjalta ja ottaen huomioon 26. lokakuuta 2011 annettu euroalueen
huippukokouksen julkilausuma. Euroalueen valtion- ja hallitusten paamiehia
pyydetddn hyviksymddn kokouksiaan varten tydjdrjestys maaliskuussa 2013
pidettivissd kokouksessaan noudattaen kaikilta osin vakaussopimuksen 12 artik-
lan 3 kohtaa.

14. Yleisena tavoitteena on koko prosessin ajan varmistaa, ettd demokraattinen
oikeutus ja tilivelvollisuus koskevat samaa tasoa, jolla paatokset tehdadn ja pan-
naan taytdntoon. Kaikkiin uusiin toimiin, joilla vahvistetaan talouden ohjausta ja
hallintaa, on liitettdva lisdtoimia, joilla vahvistetaan oikeutusta ja tilivelvollisuutta.
Kansallisesti finanssi- ja talouspoliittisten kehysten tiiviimpi yhdentdminen
edellyttdd, ettd jasenvaltiot varmistavat parlamenttiensa asianmukaisen osallis-
tumisen. Samalla, kun talouspoliittista paatoksentekoa yhdennetddn entisestdadn
ja toimivaltaa keskitetddn entistd suuremmassa mairin, Euroopan parlamen-
tin osallistumista on lisdttdvd vastaavasti. Vakaussopimuksen 13 artiklan ja
perussopimuksiin liitetyn poytakirjan N:o 1 mukaiset uudet mekanismit, joilla
tiivistetddn kansallisten parlamenttien ja Euroopan parlamentin yhteisty6té, voi-
vat edesauttaa titd prosessia. Euroopan parlamentti ja kansalliset parlamentit
jarjestavdt edustajiensa kokouksen, jossa keskustellaan EMUun liittyvista asi-
oista, ja madrittelevat yhdessé, miten kokous jdrjestetddn ja sitd edistetdan.

Vuotuinen kasvuselvitys

15. Eurooppa-neuvosto panee tyytyvaisend merkille, ettd komissio on toimit-
tanut hyvissa ajoin vuotuisen kasvuselvityksen, joka kdynnistdd vuoden 2013
EU-ohjausjakson. Se on samaa mieltd siité, ettd kansallisissa ja EU:n tason toi-
missa olisi vuonna 2013 edelleen keskityttdvd viime maaliskuussa sovittuihin
seuraaviin viiteen ensisijaiseen osa-alueeseen:

- eriytetyn, kasvua edistdvéin julkisen talouden vakauttamisen jatkaminen,

- talouden normaalin luotottamisen palauttaminen,
- kasvun ja kilpailukyvyn edistiminen,
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- tyottomyvyteen ja kriisin sosiaalisiin seurauksiin puuttuminen seka
- julkishallinnon nykyaikaistaminen.

16. Neuvosto tarkastelee kasvuselvityspakettia yksityiskohtaisemmin tulevan
puheenjohtajavaltion esittimén etenemissuunnitelman mukaisestija vuoden 2012
EU-ohjausjakson kokemuksista laaditussa puheenjohtajavaltion selvityksessd
esitettyjen suositusten pohjalta ja toimittaa ndkemyksensd maaliskuun 2013
Eurooppa-neuvostolle. Eurooppa-neuvosto paittad sen jialkeen jasenvaltioiden
vakaus- jaldhentymisohjelmia ja kansallisia uudistusohjelmia sekd EU:n lippulai-
vahankkeiden toteuttamista varten tarvittavista ohjeista. Komissiota pyydetdan
sisdllyttdmédan seuraavaan vuotuiseen kasvuselvitykseensa arvio tyo- ja hyodyke-
markkinoiden toimivuudesta tyollisyyden ja kasvun edistdmiseksi.

17. Sisamarkkinoiden toteuttaminen voi myoétdvaikuttaa suuresti kasvuun
ja tyollisyyteen, ja se on keskeinen osa EU:n toimintaa finanssi-, talous- ja so-
siaalikriisissd. Eurooppa-neuvosto arvioi ensimmadisen sisimarkkinapaketin
ensisijaisten ehdotusten kisittelytilannetta ja pani tyytyvéisend merkille sithen
osallistuvien jdsenvaltioiden yhtendisestd patentista saavuttaman yhteisym-
marryksen sekd yhteisymmarryksen vaihtoehtoisesta riidanratkaisusta ja
kuluttajariitojen  verkkovilitteisestd riidanratkaisusta. Eurooppa-neuvosto
kehottaa lainsddtijid saattamaan ensimmaisen sisimarkkinapaketin vield kesken
olevien sdddosten kasittelyn pikaisesti paatokseen. Erityisesti olisi nopeutettava
ammattipatevyyden, julkisten hankintojen, tyontekijoiden ldhettimisen sekd
sdhkoisen allekirjoituksen ja sihkéisen tunnistamisen kisittelyd. Toisen sisa-
markkinapaketin osalta Eurooppa-neuvosto kehottaa komissiota esittdmadn
kaikki keskeiset ehdotukset kevddseen 2013 mennessa. Se kehottaa neuvostoa ja
Euroopan parlamenttia pitimadn kyseisten ehdotusten kasittelyd ehdottomana
prioriteettina, jotta ne saataisiin hyvaksyttyd ennen Euroopan parlamentin
kuluvan vaalikauden loppua. On my®6s tiarkedd toteuttaa kiireellisid toimia pal-
veludirektiivin tdytintdonpanoa ja sisimarkkinoiden hallinnointia koskevien
komission tiedonantojen mukaisesti. Eurooppa-neuvosto aikoo seurata tiiviisti
edistymistd kaikkien sisimarkkinoita koskevien ehdotusten kasittelyssa.

18. Eurooppa-neuvosto kehottaa tarkastelemaan nopeasti komission tie-
donantoa jarkevdstd sddntelystd ja odottaa mielenkiinnolla ensimmadisen
pk-yritysten tulostaulun julkaisemista. Eurooppa-neuvosto panee tyytyvaisend
merkille komission ehdotukset, joilla vihennetddn saantelytaakkaa ja luovutaan
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sddnndistd, jotka eivdt endd ole tarpeen osana sen yleistd “jarkevan sddntelyn”
lahestymistapaa. Eurooppa-neuvosto odottaa mielenkiinnolla konkreettista edis-
tymistd ja pyytdd asiasta raporttia maaliskuun 2013 kokoukseensa.

19. Eurooppa-neuvosto palauttaa mieliin valtion- tai hallitusten padamiesten
tammikuussa 2012 antaman julkilausuman sekd maalis-, kesa- ja lokakuun ko-
koustensa paatelmait ja panee tyytyvdisend merkille vuoden aikana tapahtuneen
edistymisen kohti kokonaisvaltaista EU:n ldhestymistapaa nuorten tyollisyyteen.
Se kehottaa neuvostoa tarkastelemaan viipymaittd nuorten tyéllisyyspakettiin
kuuluvia ehdotuksia, erityisesti nuorisotakuuta koskevan suosituksen antamiseksi
hyvissd ajoin vuonna 2013 jasenvaltioiden tilanteiden ja tarpeiden perusteella.
Eurooppa-neuvosto kehottaa komissiota nopeasti viimeistelemadn harjoittelun
laatupuitteet, perustamaan oppisopimusyhteenliittymén sekd ehdottamaan uutta
EURES-asetusta. Neuvoston, jasenvaltioiden ja komission olisi huolehdittava
ripeistd jatkotoimista komission tiedonannolle “Koulutuksen uudelleenajattelu”.

Il.  MUUT ASIAT

Yhteinen turvallisuus- ja puolustuspolitiikka

20. Eurooppa-neuvosto palauttaa mieliin joulukuussa 2008 antamansa pédtel-
mit ja toteaa, ettd nykypdivin muuttuvassa maailmassa Euroopan unionin on
kannettava yhd enemmaén vastuuta kansainvilisen rauhan ja turvallisuuden yllapi-
tamisestd voidakseen taata kansalaistensa turvallisuuden ja edistda unionin etuja.

21. Tadlta osin Eurooppa-neuvosto aikoo edelleen padttavaisesti lisdtd yhteisen
turvallisuus- ja puolustuspolitiikan (YTPP) vaikuttavuutta, koska se on EU:n
konkreettinen panos kansainvéliseen kriisinhallintaan. EU:lla on merkittava
rooli ldhialueellaan ja koko maailmassa. Eurooppa-neuvosto muistuttaa, ettd
YTPP-operaatiot ovat olennainen osa EU:n kokonaisvaltaista toimintaa krii-
sialueilla, kuten Lansi-Balkanilla, Afrikan sarvessa, Lahi-iddssa, Sahelissa,
Afganistanissa ja Eteld-Kaukasiassa, ja aikoo jatkossakin lisitd operaatioiden
toiminnallista vaikuttavuutta ja tehokkuutta. Eurooppa-neuvosto muistuttaa
my0s, ettd YTPP-operaatiot olisi toteutettava tiiviissd yhteistyossd alan mui-
den kansainvilisten toimijoiden, kuten YK:n, Naton, Etyjin ja Afrikan unionin,
kanssa sekd kumppanimaiden kanssa kunkin yksittdisen tilanteen vaatimalla
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tavalla. Yhteistyon lisidminen Euroopan naapurialueiden yhteistyohalukkai-
den kumppanien kanssa on téssé erityisen tarkedd.

22. Eurooppa-neuvosto korostaa, etté turvallisuutta koskevan vastuun kantami-
seksi EU:n jasenvaltioiden on oltava valmiita antamaan kéyttoon tulevaisuuteen
suuntautuvia voimavaroja, sekid siviilipuolella ettd puolustusalalla. Eurooppa-
neuvosto korostaa, ettd timdnhetkiset rahoitusvaikeudet tuovat selkedsti esiin
kiireellisen tarpeen tehostaa eurooppalaista yhteistyotd sotilasvoimavarojen
kehittamiseksi ja kriittisten puutteiden korjaamiseksi, mukaan lukien dskettdi-
sissd operaatioissa todetut puutteet. Se korostaa niin ikdan hyotyja, joita tillaisesta
yhteistyostd voi koitua tyollisyydelle, kasvulle, innovoinnille ja teollisuuden kil-
pailukyvylle Euroopan unionissa.

23. Eurooppa-neuvosto pyytdd unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkeaa edustajaa, erityisesti Euroopan ulkosuhdehallinnon ja Euroopan puo-
lustusviraston kautta, seka komissiota suunnittelemaan, kukin toimivaltansa
puitteissa ja tarpeen mukaan tiiviissd yhteistydssd toimien, uusia ehdotuksia ja
toimia, joilla tehostetaan YTPP:td ja lisitddn tarvittavien siviili- ja sotilasvoi-
mavarojen saatavuutta, ja raportoimaan kyseisistd aloitteista syyskuuhun 2013
mennessd joulukuussa 2013 kokoontuvan Eurooppa-neuvoston valmistelemi-
seksi. Jasenvaltiot osallistuvat tdhadn prosessiin tiiviisti koko sen keston ajan.

24. Eurooppa-neuvosto korostaa timén vuoksi muun muassa seuraavia asioita:

Lisdtddn YTPP:n toimivuutta, nikyvyyttd ja vaikuttavuutta

- kehittdmailld edelleen kokonaisvaltaista ldhestymistapaa konfliktinestoon,
kriisinhallintaan ja vakauttamiseen muun muassa kehittdmalla valmiuksia
vastata uusiin turvallisuushaasteisiin;

- vahvistamalla EU:n kykya saada kaikessa kriisinhallintatoiminnassa nope-
asti ja tehokkaasti kdyttoon oikeat siviili- ja sotilasvoimavarat ja henkildsto.

Tehostetaan puolustusvoimavarojen kehittdamistd

- tunnistamalla voimavarojen timénhetkiset paillekkdisyydet ja puutteet
ja priorisoimalla eurooppalaisten siviili- ja sotilasvoimavarojen tulevia
tarpeita;

- edistimalla entistd jarjestelmallisempdd ja pidemman aikavilin eurooppa-
laista puolustusyhteistyota muun muassa sotilasvoimavarojen yhdistamisen
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ja yhteiskédyton avulla, ja taltd osin harkitsemalla jasenvaltioiden puolustus-
suunnittelussa yhteistyoté jarjestelméllisesti jo heti alusta ldhtien;

- edistimalld synergiaa kahdenvilisten, osa-alueellisten, eurooppalaisten ja
monenvilisten aloitteiden vililld, mukaan lukien EU:n voimavarojen yhdis-
taminen ja yhteiskaytto sekd Naton “dlykas puolustus”.

Vahvistetaan Euroopan puolustusteollisuutta

- kehittdmalla entistd yhdennetympi, kestavampi, innovatiivisempi ja kilpai-
lukykyisempi Euroopan puolustuksen teollinen ja teknologinen perusta;

- lisadmallad siviili- ja sotilasalan tutkimus- ja kehittdmistoiminnan syner-
giaa; edistamilld toimivia, pk-yrityksille avoimia ja niiden osallistumisesta
hy6tyvid puolustusalan markkinoita, erityisesti panemalla tosiasiallisesti
taytantoon julkisia hankintoja ja EU:n sisdisid siirtoja koskevat direktiivit.

25. Eurooppa-neuvosto tarkastelee joulukuussa 2013 edistymistd ndiden
tavoitteiden saavuttamisessa, arvioi tilannetta ja antaa puheenjohtajansa suosi-
tusten perusteella toimintaohjeita seké asettaa painopisteitd ja méadraaikoja, jotta
varmistettaisiin EU:n toimien tehokkuus pyrittdessd tdyttamdan Euroopan tur-
vallisuutta koskevat velvoitteet.

Aluestrategiat

26. Eurooppa-neuvosto palauttaa mieliin kesdkuussa 2011 antamansa paitel-
mit ja, jollei neuvoston 13. huhtikuuta 2011 antamien péddtelmien mukaisten
makroaluestrategioiden toiminta-ajatuksen arvioinnista muuta johdu, odot-
taa mielenkiinnolla Adrian- ja Joonianmeren aluetta koskevaa EU:n strategiaa,
joka komission on tarkoitus esittdd ennen vuoden 2014 loppua. Se kehottaa myos
panemaan pikaisesti tdytantoon EU:n tarkistetun Itdmeri-strategian. Yhteistyon
tehostamiseksi naapurimaiden kanssa Eurooppa-neuvosto kannustaa neuvostoa
jatkamaan toimia, jotta pohjoista ulottuvuutta ja sen kumppanuuksia voitaisiin
taysin hyodyntaa.

Laajentuminen ja vakautus- ja assosiaatioprosessi

27. Eurooppa-neuvosto panee merkille ja vahvistaa neuvoston 11. joulukuuta
2012 laajentumisesta sekd vakautus- ja assosiaatioprosessista antamat paatelmait.
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Syyria

28. Eurooppa-neuvosto on syvisti jarkyttynyt Syyrian yhd pahenevasta
tilanteesta. Se vahvistaa neuvoston 10. joulukuuta 2012 antamat padtelmat.
Eurooppa-neuvosto panee myds merkille Marrakeshissa 12. joulukuuta 2012
pidetyn Syyrian kansan tukiryhmin neljannen ministerikokouksen tulokset.
Eurooppa-neuvosto antaa ulkoasiainneuvostolle tehtdvaksi selvittdd kaikkia
vaihtoehtoja opposition tukemiseen ja auttamiseen sekd entistd voimakkaam-
paan tukeen siviilien suojelulle. Eurooppa-neuvosto toistaa nikemyksensa, ettd
Syyrian on aloitettava poliittinen siirtyma kohti tulevaisuutta ilman presidentti
Assadia ja hidnen laitonta hallintoaan. Kannatamme demokraattista ja osallista-
vaa tulevaisuutta, jossa ihmisoikeudet ja vihemmist6jen oikeudet saavat tdyden
tuen. Eurooppa-neuvosto aikoo jatkaa Syyrian tilanteen kisittelyéd ensisijaisena
asiana.
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